Suvestiné redakcija nuo 2016-04-16 iki 2016-06-27

Isakymas paskelbtas: TAR 2016-01-13, i. k. 2016-00562

SOCIALINES APSAUGOS IR DARBO MINISTRAS

ISAKYMAS
DEL PRIEGLOBSCIO, MIGRACIJOS IR INTEGRACIJOS FONDO 2014-2020 METU
NACIONALINES PROGRAMOS 4.2 YPATINGO ATVEJO ,,UZSIENIECIU PERKELIMAS |
LIETUVOS RESPUBLIKOS TERITORIJA IS EUROPOS SAJUNGOS VALSTYBES NARES“
PROJEKTU FINANSAVIMO SALYGU APRASO NR. PMIF-4.2-V-01 PATVIRTINIMO

2016 m. sausio 12 d. Nr. A1-16
Vilnius

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. vasario 19 d. nutarimo Nr. 149
,»Del institucijy, atsakingy uz Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo administravimg Lietuvoje,
paskyrimo® 1 punktu ir Prieglobs€io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés
programos projekty administravimo ir finansavimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro 2015 m. birzelio 5 d. jsakymu Nr. A1-319 ,,Dél Prieglobsc¢io, migracijos ir
integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos projekty administravimo ir finansavimo
taisykliy patvirtinimo®, 29 punktu:

1. T virtin u PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés
programos 4.2 ypatingo atvejo ,,UzsienieCiy perkélimas j Lietuvos Respublikos teritorija i§ Europos
Sgjungos valstybés narés* projekty finansavimo salygy aprasa Nr. PMIF-4.2-V-01 (pridedama).

2. P avedusio jsakymo vykdymo kontrole viceministrui pagal veiklos sriti.

Socialinés apsaugos ir darbo ministré Algimanta Pabedinskiené



PATVIRTINTA
Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro

2016 m. sausio 12 d. jsakymu
Nr. A1-16

PRIEGLOBSCIO, MIGRACIJOS IR INTEGRACIJOS FONDO 2014-2020 METU
NACIONALINES PROGRAMOS 4.2 YPATINGO ATVEJO ,,UZSIENIECIU PERKELIMAS |
LIETUVOS RESPUBLIKOS TERITORIJA IS EUROPOS SAJUNGOS VALSTYBES NARES*

PROJEKTU FINANSAVIMO SALYGU APRASAS NR. PMIF-4.2-V-01

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos 4.2
ypatingo atvejo ,,UzsienieCiy perkélimas j Lietuvos Respublikos teritorijg i§ Europos Sgjungos valstybés
narés“ projekty finansavimo salygy apraSas Nr. PMIF-4.2-V-01 (toliau — PFSA) nustato reikalavimus,
kuriais turi vadovautis pareiSkéjas, rengdamas ir teikdamas paraiskg finansuoti i§ Prieglobs¢io, migracijos ir
integracijos fondo (toliau — PMIF) 2014-2020 m. 1é$y finansuojamg projektg (toliau — paraiska) pagal
PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos, patvirtintos
Europos Komisijos 2015 m. kovo 20 d. sprendimu Nr.C(2015) 1731, kuriuo patvirtinama Lietuvos
nacionaliné¢ programa dél paramos i§ Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety
laikotarpiu (kartu su 2015 m. gruodzio 14 d. jgyvendinimo sprendimu Nr. C(2015) 9385 ir 2016 m. kovo 21
d. jgyvendinimo sprendimu Nr. C(2016)1809) (toliau — PMIF programa), 4.2 ypatingo atvejo ,,UZsienieCiy
perkélimas j Lietuvos Respublikos teritorijg i§ Europos Sgjungos valstybés narés® (toliau — Ypatingas
atvejis) finansuojamas veiklas, taip pat institucija, atliekanti paraisky vertinimg, atranka ir i§ PMIF 1éSy
finansuojamo Ypatingo atvejo projekto (toliau — projektas) jgyvendinimo prieZitirg.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-194, 2016-04-15, paskelbta TAR 2016-04-15, i. k. 2016-09564

2. PFSA yra parengtas vadovaujantis:
2.1. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2015 m. birZelio 22 d. nutarimu Nr. 628 ,,D¢l uzsienieCiy,
kuriems reikia prieglobs¢io, perkélimo j Lietuvos Respublikos teritorija* (toliau — Lietuvos Respublikos

Vyriausybés 2015 m. birzelio 22 d. nutarimas Nr. 628);


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=c50d0d9002d711e6b9699b2946305ca6

2.2. 2015 m. rugs¢jo 14 d. Tarybos sprendimu (ES) Nr. 2015/1523, kuriuo Italijos ir Graikijos
labui nustatomos laikinosios priemonés tarptautinés apsaugos srityje (OL 2015 L 239, p. 146) (toliau —
Tarybos sprendimas Nr. 2015/1523);

2.3. 2015 m. rugs¢jo 22 d. Tarybos sprendimu (ES) Nr. 2015/1601, kuriuo Italijos ir Graikijos
labui nustatomos laikinosios priemonés tarptautinés apsaugos srityje (OL 2015 L 248, p. 80) (toliau —
Tarybos sprendimas Nr. 2015/1601);

2.4. PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos
veiksmy ir ypatingy atvejy jgyvendinimo planu, patvirtintu Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir
darbo ministro 2015 m. geguzés 20 d. jsakymu Nr. A1-284 , Dél Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos
fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos veiksmy ir ypatingy atvejy jgyvendinimo plano
patvirtinimo*;

2.5. Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos
projekty administravimo ir finansavimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro 2015 m. birzelio 5 d. jsakymu Nr. A1-319 ,,Dél Prieglobsc¢io, migracijos ir
integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos projekty administravimo ir finansavimo
taisykliy patvirtinimo* (toliau — PAFT);

2.6. PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos
rodikliy skai¢iavimo tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro
2015 m. liepos 14 d. jsakymu Nr. A1-432 , D¢l PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo 2014—-2020
mety nacionalinés programos rodikliy skaiCiavimo tvarkos apraSo patvirtinimo* (toliau — Rodikliy
skaiCiavimo aprasas);

2.7. Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministrui pavesty valdymo sri¢iy 2016—2018 mety
strateginiu veiklos planu, patvirtintu Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2015 m. lapkri¢io 23 d.
jsakymu Nr. 1V-940 ,Dél 2016—2018 mety strateginiy veiklos plany®, kuris skelbiamas Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos (toliau — VRM) interneto svetainéje http://vrm.lrv.1t/;

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-194, 2016-04-15, paskelbta TAR 2016-04-15, i. k. 2016-09564

2.8. Prieglobsc¢io Lietuvos Respublikoje suteikimo ir panaikinimo tvarkos apraSu, patvirtintu
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2016 m. vasario 24 d. jsakymu Nr. 1V-131 , D¢l Prieglobscio
Lietuvos Respublikoje suteikimo ir panaikinimo tvarkos apraSo patvirtinimo* (toliau — Aprasas);

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-194, 2016-04-15, paskelbta TAR 2016-04-15, i. k. 2016-09564


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=c50d0d9002d711e6b9699b2946305ca6
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=c50d0d9002d711e6b9699b2946305ca6

2.9. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2002 m. vasario 13 d. jsakymu Nr.
20 ,,.D¢l Uzsienieciy apgyvendinimo Pabégéliy priemimo centre salygy ir tvarkos, uzsienieciy uzimtumo
organizavimo bei drausminio poveikio priemoniy taikymo jiems tvarkos apraSo, UzsienieCio teisés kas
meénesj gauti piniging pasSalpa smulkioms iSlaidoms jgyvendinimo tvarkos apraso ir UzsienieCio teisés gauti
kompensacija uz naudojimasi visuomeninio transporto priemonémis jgyvendinimo tvarkos apraso
patvirtinimo* patvirtintais:

2.9.1. UzsienieCiy apgyvendinimo Pabégéliy priémimo centre salygomis ir tvarka, uzsienieCiy
uzimtumo organizavimo bei drausminio poveikio priemoniy taikymo jiems tvarkos apraSu;

2.9.2. UzsienieCio teisés kas ménesj gauti piniging pasalpg smulkioms islaidoms jgyvendinimo
tvarkos aprasu (toliau — Piniginés paSalpos smulkioms i§laidoms jgyvendinimo tvarkos aprasas);

2.9.3. Uzsieniecio teisés gauti kompensacijg uz naudojimasi visuomeninio transporto priemonémis
jgyvendinimo tvarkos aprasu.

3. PFSA vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos PFSA 2 punkte nurodytuose
teisés aktuose, Lietuvos Respublikos jstatyme ,Dél uzsienieCiy teisinés padéties” (toliau — UTP]),
Atsakomybes ir funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos
fondo 2014-2020 m. nacionaling programa, taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro 2014 m. gruodzio 12 d. jsakymu Nr. A1-641 ,Dél Atsakomybés ir funkcijy
paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 m.
nacionaling programa, taisykliy patvirtinimo*, ir PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo 2014—-2020
mety nacionalinés programos administravimo taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro 2015 m. kovo 24 d. jsakymu Nr. Al-145 ,Dé¢l Prieglobs¢io, migracijos ir
integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos administravimo taisykliy patvirtinimo* (toliau
— PMIF programos administravimo taisyklIés).

4. Pagal PFSA teikiamas projektas turi prisidéti prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2015 m.
birzelio 22 d. nutarimo Nr. 628 1 punkto nuostaty jgyvendinimo, t. y. projektu turi bti prisidedama prie
uzsienie¢iy perkeélimo j Lietuvos Respublikos teritorija i§ Europos Sajungos (toliau — ES) valstybiy nariy.

5. Projekto atranka pagal Ypatinga atvejj bus atliekama valstybés projekty planavimo biidu.

6. Pagal PFSA projektui jgyvendinti numatoma skirti iki 771 650 eury (septyniy Simty

septyniasdeSimt vieno tikstancio SeSiy Simty penkiasdeSimt eury) PMIF lésy.



7. Ypatingo atvejo tikslas — prisidéti prie atsakomybés pasidalijimo tarp ES valstybiy nariy siekiant
padéti ES valstybéms naréms geriau spresti dél iSimtinio spaudimo jy prieglobscio ir migracijos sistemoms,
kurj sudaro staigus ir didelis tre¢iyjy Saliy pilie¢iy antpliidis i jy teritorijas, kylan¢ias problemas.

8. Pagal PFSA remiamos $ios veiklos:

8.1. perkeliamy asmeny atranka ir patikra, vadovaujantis Aprasu bei Tarybos sprendimu Nr.
2015/1523 ir Tarybos sprendimu Nr. 2015/1601;

8.2. vertimo rastu ir (arba) zodziu paslaugos atliekant tikslinés grupés asmeny, nurodyty PFSA 18
punkte, perkélimo veiksmus ir nustatant perkelty asmeny teising padeétj;

8.3. teisinés konsultacijos ir (arba) paslaugos, jskaitant antring teising pagalba, susijusig su
prieglobscio suteikimu;

8.4. materialiniy priémimo salygy uztikrinimas oro uoste Lietuvos Respublikos teritorijoje pagal
poreik] apriipinant maistu, pledais, higienos reikmenimis ir kitais biitiniausiais daiktais ir paslaugomis;

8.5. tikslinés grupés asmeny pervezimas Lietuvos Respublikos teritorijoje j laikino apgyvendinimo
vieta;

8.6. materialiniy salygy uztikrinimas tikslinés grupés asmenims, laikinai apgyvendintiems
Valstybés sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos UZsienieCiy
registracijos centre (toliau — URC) ar kitoje apgyvendinimo vietoje pagal poreikj apripinant ¢iuziniais,
ranks$luosciais, pagalvémis, antklodémis, patalyne ir kitais biitiniausiais daiktais;

8.7. Piniginés paSalpos smulkioms iSlaidoms jgyvendinimo tvarkos apraso nustatyta tvarka
apskaiCiuota ir kas ménesj tikslinés grupés asmenims, nurodytiems PFSA 18 punkte, iSmokama piniginé
pasalpa smulkioms iSlaidoms;

8.8. tikslinés grupés asmeny, nurodyty PFSA 18 punkte, kurie nepateikia prieglobs¢io prasymo
arba kuriy atzvilgiu priimtas sprendimas nesuteikti prieglobscio Lietuvos Respublikoje, teisinés pagalbos,
vertimo paslaugy, apgyvendinimo (pagal poreikj apripinant ¢iuziniais, rankSluoséiais, pagalvémis,
antklodémis, patalyne ir pan.), kelionés biliety, dokumenty gavimo, palydos ir pan. organizavimas;

8.9. kity, su tikslinés grupés asmeny, nurodyty PFSA 18 punkte, perkélimu i Lietuvos Respublikos
teritorija susijusiy veikly, skirty PFSA 7 punkte nurodytam Ypatingo atvejo tikslui ir biitiny projekto tikslui
pasiekti bei suderinty su VRM bei atsakinga institucija, organizavimas.

9. Veiklos, nurodytos PFSA 8.1, 8.3-8.7 papunkciuose, privalo buti jtrauktos j paraiska ir
jgyvendinamos vykdant projekta.



Il SKYRIUS
REIKALAVIMAI PAREISKEJUI

10. Pagal PFSA galimas pareiskéjas yra Migracijos departamentas prie Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerijos (toliau — Migracijos departamentas).

11. Projektas turi biiti vykdomas su partneriais — Valstybés sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos (toliau — VSAT) ir (ar) VSAT rinktinémis, ir (ar) URC, ir (ar)

Lietuvos Respublikos valstybés saugumo departamentu.

111 SKYRIUS
PROJEKTUI TAIKOMI REIKALAVIMAI

12. Projektas turi atitikti PAFT 20 punkte nustatytus bendruosius projekty reikalavimus. Projekto
atitiktis bendriesiems projekty reikalavimams nustatoma atliekant projekto tinkamumo finansuoti vertinimg.

13. Projektas turi atitikti §j specialyjj projekty atrankos kriterijy: projektu turi biiti prisidedama
prie Lietuvos migracijos politikos gairiy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. sausio 22
d. nutarimu Nr. 79 ,Dél Lietuvos migracijos politikos gairiy patvirtinimo*, 20.5 papunk¢io nuostatos
»Atsizvelgiant | ES ir Lietuvos politinius sprendimus, dalyvaujama ES fondy finansuojamose perkélimo ES
viduje programose — teikiama pagalba ES valstybéms naréms, patirian¢ioms didele nasta dél prieglobscio
prasytojy (pabegéliy)“ jgyvendinimo.

14. Jei jgyvendinant projekta atsiranda nenumatyty tikslinés grupés asmeny, nurodyty PFSA 18
punkte, poreikiy, kuriems tenkinti vadovaujantis PFSA 8.9 papunkc¢iu reikia jtraukti papildoma projekto
veikla, projekto vykdytojas rastu teikia praSymg VRM. VRM, jvertinusi i§ projekto vykdytojo gautg
praSyma jgyvendinti papildoma (-as) veiklg (-as) ir informacijg apie tikslinés grupés asmeny poreikius, per
5 darbo dienas nuo projekto vykdytojo praSymo gavimo dienos priima sprendima ir apie ji elektroniniu
paStu informuoja atsakinga institucijg, kuri, jvertinusi visas aplinkybes, priima galutinj sprendimg dél
leidimo igyvendinti papildoma (-as) veikla (-as). Apie priimtg sprendimg atsakinga institucija elektroniniu
paStu informuoja projekto vykdytoja ir VRM. Tokiais atvejais atlickami PAFT 105 punkte nurodyti
neesminiai projekto sutarties keitimai.

15. Projekto veiklos gali buti pradétos jgyvendinti anksciau, nei pasiraSoma projekto sutartis,

taiau ne anksciau kaip nuo 2015 m. rugs¢jo 15 d. Projekto veiklas pradéjes vykdyti anks€iau nei



pasirasoma projekto sutartis (bet ne anks¢iau kaip 2015 m. rugséjo 15 d.), projekto vykdytojas jsipareigoja
i§ savo lésy apmokéti su Siy veikly vykdymu susijusias islaidas, jei jos nebus pripazintos tinkamomis
finansuoti.

16. Teikiamo pagal PFSA projekto jgyvendinimo trukmé turi biiti ne ilgesné kaip iki 2022 m.
gruodzio 31 d.

17. Projekto veiklos turi biiti vykdomos Lietuvos Respublikoje, dalis projekto veikly gali biti
vykdomos kitoje ES valstybéje naréje.

18. Tikslinés grupés asmenys yra treciosios Salies (ne ES valstybés narés) pilieciai arba asmenys
be pilietybés, kurie vadovaujantis Tarybos sprendimu Nr. 2015/1523 ir Tarybos sprendimu Nr. 2015/1601
yra atrenkami ar atrinkti perkelti arba perkelti ] Lietuvos Respublikos teritorija.

19. Igaliotoji institucija, vykdydama teisés aktuose nustatytas funkcijas ir norédama patikrinti, ar
projekte dalyvaujantis asmuo priklauso tikslinei grupei, teisés akty nustatyta tvarka turi teis¢ gauti dalyvio
asmens duomenis i§ valstybes registry ir (ar) kity informaciniy sistemy.

20. Pareiskéjas, planuodamas PMIF programos rodikliy reik§mes, turi vadovautis Rodikliy
skai¢iavimo apraSu. Projektu turi buti siekiama Siame punkte nurodytos privalomos PMIF programos
rodiklio reik§meés, uz kurios pasiekimg yra atsiskaitoma jgaliotajai institucijai PAFT IV skyriaus
penktajame skirsnyje nurodyta tvarka: PMIF programos rodiklio ,,Tarptautinés apsaugos praSytojy ir
asmeny, kuriems suteikta tarptautiné apsauga, teikiant paramg PMIF 1éSomis perkelty i vienos ES
valstybés narés j kita, skaicius* (kodas PR4.2) reik§mé — ne maziau nei 671 tikslinés grupés asmuo.

21. Projekto vykdytojui nepasiekus PMIF programos rodiklio, nurodyto PFSA 20 punkte,
privalomos reikSmeés, projektui skiriamo finansavimo 1éSy suma gali biiti mazinama projekto sutartyje
nustatytos tinkamy finansuoti iSlaidy sumos ir PFSA 20 punkte nurodyto PMIF programos rodiklio
privalomos reikSmés santykiu uz kiekvieng | Lietuvos Respublikos teritorijg neperkelta tikslinés grupés
asmenj.

22. Reikalavimai projekto parengtumui néra taikomi.

23. Neturi buti numatyta projekto apribojimy, kurie turéty neigiama poveiki motery ir vyry lygybeés
ir nediskriminavimo dél lyties, rasés, tautybés, kalbos, kilmes, socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar
paziliry, amziaus, negalios, lytinés orientacijos, etninés priklausomybés, religijos principui jgyvendinti.

24. Pagal PFSA valstybés pagalba, kaip ji apibréZta Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo (OL
2010 C 83, p. 47) 107 straipsnyje, ir de minimis pagalba, kaip ji apibrézta 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos
reglamento (ES) Nr. 1407/2013 del Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo



de minimis pagalbai (OL 2013 L 352, p. 1) 3 straipsnyje, neteikiama. [galiotoji institucija paraiSkos
vertinimo ir projekto jgyvendinimo metu turi jsitikinti, kad néra teikiama valstybés pagalba ir de minimis
pagalba, pildydama Patikros lapg dél valstybés pagalbos ir de minimis pagalbos buvimo ar nebuvimo
(PFSA 2 priedas).

IV SKYRIUS
TINKAMU FINANSUOTI PROJEKTO ISLAIDU IR FINANSAVIMO REIKALAVIMAI

25. Projekto iSlaidos turi atitikti projekto iSlaidoms taikomus reikalavimus, nustatytus PFSA,
PAFT V skyriuje ir Instrukcijose dél projekty iSlaidy atitikties Prieglobs€io, migracijos ir integracijos fondo
reikalavimams, patvirtintose Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. spalio 27
d. jsakymu Nr. A1-608 ,D¢l Instrukcijy dél projekty iSlaidy atitikties PrieglobsCio, migracijos ir
integracijos fondo reikalavimams patvirtinimo* (toliau — Instrukcijos dél islaidy atitikties), ir skelbiamose
atsakingos institucijos interneto svetaingje.

26. Didziausia galima projekto finansuojamoji dalis sudaro iki 100 procenty visy tinkamy
finansuoti projekto iSlaidy, nevirSijant PFSA 6 punkte nurodytos sumos projektui jgyvendinti.

27. Pagal PFSA tinkamy arba netinkamy finansuoti i§laidy kategorijos yra §ios:

ISlaidy ISlaidy kategorijos | Reikalavimai ir paaisSkinimai

kategorijos | pavadinimas

Nr.

1. Statyba, remontas ir Kiti | Netinkama finansuoti.
darbai

2. Iranga, jrenginiai ir kitas | Tinkamomis finansuoti iSlaidomis yra laikomos
turtas tikslinés grupés asmeny atrankai, kaip nurodyta PFSA

8.1 papunktyje, vykdyti reikalingos kompiuterinés
technikos, programinés jrangos jsigijimo iSlaidos,
neatsizvelgiant 1 nusidévejimg. Taip pat tinkamomis
finansuoti laikomos transportavimo, sumontavimo,

instaliavimo ir paruo$imo naudoti, techninés prieZitiros

ir susijusios iSlaidos.




Projekto vykdymas

Tinkamomis finansuoti iSlaidomis yra laikomos:

3.1. tiesiogines projekto veiklas vykdancio personalo,
susijusio su projekto vykdytoju ar partneriu darbo
santykiais, darbo uzmokesCio iSlaidos. Valstybés ar
savivaldybiy biudzetiniy jstaigy darbuotojui mokamo
darbo uzmokesC¢io dydis turi biaiti nustatomas
vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1993 m. liepos 8 d. nutarimo Nr. 511 ,,Dél biudzetiniy
Istaigy ir organizacijy darbuotojy darbo apmokéjimo
tvarkos tobulinimo* nuostatomis. Su darbuotojais,
vykdanciais tiesiogines projekto veiklas, turi biiti
sudaromos atskiros darbo sutartys arba esamy darbo
sutariy papildymai. Atskiros sutartys biudzetinése
jstaigose sudaromos laikantis Instrukcijy de¢l iSlaidy
atitikties 129  punkto reikalavimy.  Asmenims,
einantiems valstybés tarnautojo pareigas projekto
vykdytojo ar partnerio institucijoje, taikomos Lietuvos
Respublikos valstybés tarnybos jstatymo 17 straipsnio 1
dalies 5 punkto nuostatos ir atskiros darbo sutartys
nesudaromos;

3.2. trumpalaikio turto (iSskyrus trumpalaikiam turtui
priskiriamus baldus, jrangg ir jrenginius) pirkimo ir
nuomos i$laidos, jrangos nuomos islaidos;

3.3. 1§ iSorés tiekéjy perkamy paslaugy ir prekiy,
reikalingy jgyvendinti PFSA 8 punkte nurodytas
veiklas, iSlaidos, jei jos atitinka PAFT ir Instrukcijose
deél i8laidy atitikties prekéms ir paslaugoms keliamus
reikalavimus;

3.4. i8laidos tikslinés grupés asmenims, kai pagalbos
teikimo tikslais atliekami pirkimai tikslinés grupés

asmeny naudai ir jgyvendinamos PFSA 8.4, 8.6 ir 8.8




papunkc¢iuose nurodytos veiklos (pagal poreikj
apripinama maistu, pledais, patalyne, higienos
reikmenimis ir kitais biitiniausiais daiktais ir pan.);

3.5. tiesiogines projekto veiklas vykdancio personalo,
susijusio su projekto vykdytoju ar partneriu (-iais) darbo
santykiais arba dirban¢io savanorystés pagrindais,
komandiruociy islaidos;

3.6. tiesiogines projekto veiklas vykdanc¢io personalo,
susijusio su projekto vykdytoju ar partneriu (-iais) darbo
santykiais arba dirban¢io savanorystés pagrindais,
kelioniy i8laidos. Netinkamos yra darbuotojy kelioniy |
darboviete ir 1§ jos iSlaidos;

3.7. kity tiesiogines projekto veiklas vykdanciy asmeny
komandiruo€iy ir su jomis susijusios butinos iSlaidos
(pvz., léktuvo biliety, vidaus kelioniy, gyvenamojo
ploto nuomos, draudimo, skiepy, rysiy ir kt.);

3.8. projekto veikloms vykdyti reikalingy transporto
priemoniy kuro iSlaidos;

3.9. tikslinés grupés asmeny, nurodyty PFSA 18 punkte,
apklausoms vykdyti reikalingy patalpy nuomos ir
eksploatavimo (komunaliniy, rySio paslaugy ir pan.)
iSlaidos;

3.10. PFSA 8.8 papunktyje nurodytos veiklos, skirtos
tikslinés grupés asmeny grazinimo dokumentams gauti,
kelionés bilietams pirkti iSsiun¢iamiems asmenims,
i§siun¢iamy asmeny apgyvendinimo, maitinimo i$laidos
kelionés metu, kelionés krepsiy, bitiniausiy daikty
(drabuziai, avalyné ir pan.) jsigijimo, palydos
organizavimo islaidos;

3.11. piniginé pasalpa, nurodyta PFSA 8.7 papunktyje.

Tiesiogines projekto veiklas vykdancio personalo,




susijusio su projekto vykdytoju ar partneriu (-iais) darbo
santykiais arba dirbancio savanorystés pagrindais, arba
kity tiesiogines projekto veiklas vykdanciy asmeny
komandiruoCiy, kelioniy ir projekto veikloms vykdyti
reikalingy transporto  priemoniy kuro Lietuvos
Respublikos teritorijoje iSlaidos (islaidos, nurodytos
PFSA 27 punkto lentelés 3.5-3.8 papunkciuose)
apmokamos taikant kuro ir vieSojo transporto iSlaidy
fiksuotajj jkainj. Sis fiksuotasis jkainis nustatytas
2013 m. balandzio 30 d. atliktame ir 2015 m. balandzio
24 d. atnaujintame Fiksuotojo jkainio, apmokant
projekty  vykdanciojo  personalo ir  dalyviy
komandiruo¢iy Lietuvos Respublikoje ir kelioniy metu
patiriamas transporto iSlaidas, nustatymo tyrime (toliau
— Tyrimas). Tyrimas skelbiamas interneto svetaingje
www.esinvesticijos.lt. Didziausias transporto
fiksuotasis jkainis yra 0,08 euro su pridétinés vertes
mokesciu (toliau — PVM) vienam kilometrui (0,07 euro
be PVM). Pareiskéjas gali nurodyti ir maZesnius
transporto  fiksuotyjy  jkainiy  dydzius  (pvz.,
vadovaudamasis  faktiniais  dydziais = pareiskéjo
institucijoje). Projekte visoms kelioniy iSlaidoms turi

biiti taikomas vienodas fiksuotasis jkainis.

Informavimas apie projekta

Tinkamomis finansuoti yra laikomos:

4.1. privalomy vieSinimo priemoniy, nurodyty PAFT
310.1, 310.3-310.4 papunkciuose, islaidos;

4.2. kity pasirenkamy informavimo apie projekta
priemoniy  iSlaidos:  praneSimy  Ziniasklaidai,
informaciniy renginiy, projekto vieSinimo spaudoje,
televizijoje, radijuje ir kt., informaciniy leidiniy,

plakaty, reprezentaciniy priemoniy islaidos. Projekto




vykdytojas privalo jgyvendinti bent vieng i§ Siame
papunktyje nurodyty informavimo apie projekta
priemoniy.

Projekto viesinimo iSlaidos neturi sudaryti daugiau
kaip 0,3 procento nuo iSlaidy kategorijos Nr. 3
»Projekto vykdymas* tinkamy finansuoti iSlaidy

SUmos.
o. Netiesioginés iSlaidos 1r | Projektui taikoma fiksuotoji projekto iSlaidy norma
kitos i§laidos pagal | netiesioginéms iSlaidoms skai¢iuojama vadovaujantis

fiksuotaja projekto iSlaidy | Fiksuotosios normos taikymo netiesioginéms projekto

norma iSlaidoms apmokéti tvarkos aprasu (PAFT 5 priedas).

28. Projekto biudzetas sudaromas vadovaujantis Instrukcijomis dél iSlaidy atitikties.
29. Pagal PFSA netinkamomis finansuoti i§laidomis laikomos $ios i§laidos:

29.1. nustatytos PAFT V skyriaus treCiajame skirsnyje;

29.2. PFSA 27 punkte kaip tinkamos finansuoti nenurodytos islaidos.

V SKYRIUS
PARAISKOS RENGIMAS, PAREISKEJO INFORMAVIMAS, KONSULTAVIMAS, PARAISKOS
TEIKIMAS IR VERTINIMAS

30. Siekdamas gauti finansavimg pareiSkéjas turi uzpildyti paraiska, kurios forma nustatyta PFSA
3 priede.

31. Pareiskéjas pildo paraiskos forma ir PAFT III skyriaus penktajame skirsnyje nustatyta tvarka
teikia ja ir priedus jgaliotajai institucijai rastu, kartu pateikdamas skaitmenines paraiSkos ir pridedamy
dokumenty kopijas. Faksu ar elektroniniu pastu atsiystos ar kitu nei jgaliotosios institucijos adresu
pristatytos paraiskos neregistruojamos ir nevertinamos.

32. Kartu su paraisSka pareiSkéjas turi pateikti Siuos priedus:

32.1. Klausimyng apie pirkimo ir (arba) importo pridétinés vertés mokescio tinkamumga finansuoti

i§ Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo ir (arba) Lietuvos Respublikos valstybés biudZeto lesy



(taikoma, jeigu projekto biudzete tinkamy finansuoti iSlaidy suma numatyta su PVM) (paraiskos formos 2
priedas);

32.2. projekto finansavimo Saltinius (netinkamomis finansuoti pripazinty iSlaidy padengima)
pagrindzian¢ius dokumentus, pavyzdziui, pazyma, kurioje nurodytas banko (kity kredito jstaigy, juridiniy
asmeny) sprendimas suteikti paskolg konkre¢iam projektui, paskolos sutartis ir kt.;

32.3. dokumentus, pagrindziancius projekto biudzeto pagristumg, pavyzdziui, 3 tiekéjy sitlymai
dél prekiy ir (ar) paslaugy kainos, nuorodos j rinkoje esancias kainas ir kt.;

32.4. Partnerio deklaracija (-as) (paraiskos formos 1 priedas) (jeigu projekta ketinama jgyvendinti
su partneriu (-iais)). Partnerio deklaracija pildoma kiekvienam partneriui atskirai;

32.5. PFSA 8.9 papunktyje nurodytais atvejais — suderinimo su VRM ir atsakinga institucija
dokumentus.

33. Pareiskéjas informuojamas ir konsultuojamas PAFT II skyriuje nustatyta tvarka. Konkreti
lgaliotosios institucijos konsultuojan¢iy asmeny kontaktiné¢ informacija nurodoma jgaliotosios institucijos
pareiSkéjui stun¢iamame pasitilyme pateikti paraiska.

34. Igaliotoji institucija atlieka projekto tinkamumo finansuoti vertinimg PAFT III skyriaus
SeStajame skirsnyje nustatyta tvarka pildydama Projekto tinkamumo finansuoti vertinimo lentele (PFSA 1
priedas).

35. Paraiskos vertinimo metu jgaliotoji institucija gali paprasSyti pareiskéjo pateikti paraiskos
vertinimui trikstamg informacija ir (arba) dokumentus. Pareiskéjas privalo pateikti $ig informacijg ir (arba)
dokumentus per jgaliotosios institucijos nustatyta terming, kuris neturi biiti trumpesnis kaip 7 dienos ir
ilgesnis kaip 14 dieny. Terminas gali buti pratestas jgaliotosios institucijos sprendimu, jei pareiskéjas,
norédamas pateikti praSomus dokumentus ar informacija, turi kreiptis j kita (-as) institucija (-as).

36. Paraiska vertinama ne ilgiau kaip 35 dienas nuo paraiskos gavimo jgaliotojoje institucijoje
dienos.

37. D¢l objektyviy priezasCiy negalint paraiskos jvertinti per nustatytg terming, vertinimo terminas
gali biiti pratestas motyvuotu atsakingos institucijos sprendimu, taciau ne ilgiau kaip 30 dieny. Apie nauja
paraisky vertinimo terming jgaliotoji institucija informuoja pareiSk¢éjg rastu.

38. Paraiska gali buti atmetama PAFT III skyriaus penktajame ir SeStajame skirsniuose nustatyta
tvarka ir pagrindais. Apie paraiSkos atmetima pareiSkéjas informuojamas raStu per 3 darbo dienas nuo

sprendimo dé¢l paraiskos atmetimo priémimo dienos.



39. Pareiskéjas sprendimg dél paraiskos atmetimo gali apskysti PAFT VII skyriuje nustatyta
tvarka.

40. Atsakinga institucija, pritarusi jgaliotosios institucijos pateiktai Projekty tinkamumo finansuoti
vertinimo ataskaitai (PAFT 6 priedas), priima sprendimg dél projekto finansavimo vadovaudamasi PAFT
86—87 punktuose nustatyta tvarka, bet Stebésenos komitetui neteikiant rekomendacijy dél finansuotino
pagal PFSA projekto.

41. Atsakingai institucijai priémus sprendimg dél projekto finansavimo, jgaliotoji institucija rastu
pateikia §j sprendimg pareiSkéjui PAFT 91 punkte nustatyta tvarka.

42. Pagal PFSA finansuojamam projektui jgyvendinti sudaroma triSalé projekto sutartis tarp
atsakingos, jgaliotosios institucijy ir projekto vykdytojo. Projekto sutartis yra kei¢iama ar nutraukiama
PAFT IV skyriaus antrajame skirsnyje nustatyta tvarka.

43. Jgaliotoji institucija PAFT IV skyriaus pirmajame skirsnyje nustatyta tvarka pagal PAFT 4
priede nustatyta forma, pritaikyta PFSA, parengia ir pateikia pareiSkéjui projekto sutarties projekta ir
nurodo pasitilymo pasiraSyti projekto sutartj galiojimo terming, kuris turi biiti ne trumpesnis nei 14 dieny
nuo jgaliotosios institucijos raSto gavimo dienos. PareiSkéjas turi teis¢ kreiptis ] jgaliotaja institucijg su
praSymu d¢l objektyviy priezasCiy pratesti projekto sutarties pasiraSymo terming. Jeigu pareiSkéjas atsisako
pasirasSyti projekto sutartj ar per nustatytg terming jos nepasiraso, jgaliotoji institucija per 7 dienas nuo Sios
informacijos gavimo dienos arba nustatyto termino pabaigos apie tai informuoja atsakingg institucijg ir
pareiSkéja, kad pasitilymas pasirasyti projekto sutart] neteko galios. Tokiu atveju atsakinga institucija
sprendimg dél projekto finansavimo turi pripazinti netekusiu galios ne véliau kaip per 14 dieny nuo
jgaliotosios institucijos informacijos, kad pareiSkéjas per jgaliotosios institucijos nustatyta terming
nepasiras¢é projekto sutarties arba atsisaké ja pasiraSyti, gavimo dienos.

44, Projekto sutarties originalas rengiamas ir teikiamas kaip pasiraSytas popierinis dokumentas.

VI SKYRIUS
PROJEKTO IGYVENDINIMO REIKALAVIMAI

45. Projektas jgyvendinamas pagal projekto sutartyje, PAFT ir PFSA nustatytus reikalavimus.
46. Avanso suma negali vir§yti 50 procenty projektui jgyvendinti skirtos projekto finansavimo 1ésy

SUmaos.



47. Projektui gali buiti skiriamas papildomas finansavimas PAFT IV skyriaus treciajame skirsnyje
nustatyta tvarka, PAFT 124.1-124.2 ir 124.4 papunkc¢iuoSe nurodytais atvejais, kai yra tenkinamos PAFT
125.1-125.3, 125.5-125.6, 125.8 papunkciuose nurodytos salygos.

48. Projekto vykdytojas projekto pirkimy plang pateikia jgaliotajai institucijai per 30 dieny nuo
projekto sutarties jsigaliojimo dienos, jei jgaliotoji institucija nenustato kitaip.

49. Informacija apie projekto dalyvius teikiama vadovaujantis PAFT IV skyriaus Sestojo skirsnio
nuostatomis. Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 1éSomis finansuojamo projekto dalyvio
apklausos anketoje (PAFT 16 priedas) nustatytg informacijg apie projekto dalyvius jgaliotajai institucijai
pateikia projekto vykdytojas, kai tikslinés grupés asmuo (asmenys) yra perkeltas (-1) 1 Lietuvos Respublikos
teritorijg. Tikslinés grupés asmuo (asmenys) laikomas (-i) perkeltu (-ais) nuo duomeny apie perkeltg
tikslinés grupés asmen;j (-is) UzsienieCiy registre jregistravimo dienos. Projekto vykdytojas per 7 darbo
dienas nuo duomeny apie perkeltg (-us) tikslinés grupés asmenj (asmenis) Uzsienie¢iy registre jregistravimo
dienos pateikia atsakingai institucijai [sipareigojimy dél uzsienieCiy perkélimo j Lietuvos Respublikos
teritorijg 1§ Europos Sgjungos valstybés narés jvykdymo ataskaitg (PFSA 4 priedas). Projekto dalyvio gali
biti nereikalaujama uzpildyti projekto dalyvio anketos, o pateiktos informacijos apie projekto dalyvi
teisinguma uZztikrina projekto vykdytojas, turédamas patvirtinantj dokumenta, kad projekto dalyvis
priklauso tikslinei grupei, nurodytai PFSA 18 punkte, ar kitg jrodancig informacija.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-194, 2016-04-15, paskelbta TAR 2016-04-15, i. k. 2016-09564

50. Neteko galios nuo 2016-04-16
Punkto naikinimas:
Nr. A1-194, 2016-04-15, paskelbta TAR 2016-04-15, i. k. 2016-09564

51. Projekto vykdytojas privalo vykdyti informavimo apie jgyvendinamg ar jgyvendintg projekta
veiklas PAFT VI skyriaus pirmajame skirsnyje nustatyta tvarka.

52. Projekto uzbaigimo reikalavimai nustatyti PAFT 1V skyriaus vienuoliktajame skirsnyje.

53. Visi su projekto jgyvendinimu susij¢ dokumentai turi biiti saugomi PAFT VI skyriaus

Sestajame skirsnyje nustatyta tvarka.

VIl SKYRIUS
PFSA KEITIMO TVARKA

54. PFSA keitimo tvarka nustatyta PAFT 111 skyriaus ketvirtajame skirsnyje.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=c50d0d9002d711e6b9699b2946305ca6
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=c50d0d9002d711e6b9699b2946305ca6

55. Jei PFSA keiCiamas jau atrinkus projekta, Sie pakeitimai, nepazeidziant lygiateisiSkumo

principo, PAFT 42 punkte nustatytais atvejais taikomi ir jgyvendinamam projektui.




Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020
mety nacionalinés programos 4.2 ypatingo atvejo
,»UzsienieCiy perkélimas j Lietuvos Respublikos
teritorijg i§ Europos Sajungos valstybés narés® projekty
finansavimo salygy apraso Nr. PMIF-4.2-V-01

1 priedas

(Projekto tinkamumo finansuoti vertinimo lentelés forma)

PROJEKTO TINKAMUMO FINANSUOTI VERTINIMO LENTELE

ParaiSkos kodas (irasomas paraiskos kodas)

PareiSkéjo pavadinimas (irasomas pareiskéjo pavadinimas)

Projekto pavadinimas (jrasomas projekto pavadinimas)

Projektg planuojama jgyvendinti:
su partneriu (-iais) be partnerio (-iy)

PIRMINE

PATIKSLINTA

(Zymima ,, Patikslinta “ tais atvejais, kai i lentelé tikslinama paraiskq graZinus vertinti pakartotinai)

1. Bendrieji projektu reikalavimai

Bendrasis projekty Bendrojo projekty reikalavimo Bendrojo projekty reikalavimo Bendrojo projekty reikalavimo
reikalavimas vertinimo aspektai ir paaiSkinimai detalizavimas (jei taikoma) aspekto vertinimas
Taip / ne/ Komentarai
netaikoma / taip
su iSlyga

1. Planuojamu finansuoti
projektu prisidedama prie
Prieglobscio, migracijos ir
integracijos fondo 2014-2020
mety nacionalinés programos

1.1. Projekto tikslas ir uzdaviniai
atitinka PFSA nurodyta PMIF
programos veiksma arba ypatinga
atvejj ir siekiama rezultatg.

Projekto tikslas ir uzdaviniai turi
atitikti PMIF programos Ypatingo
atvejo tikslg ir siekiamg PMIF
programos rodiklj PR4.2.

(Kai bendrojo
projekty
reikalavimo
vertinimas ,,Ne “
arba ,, Taip su
islyga“, Siame

4.2 ypatingo atvejo Vertinant batina jsitikinti, kad: stulpelyje
,,UZsienie¢iy perkélimas j — projekto tikslas ir uzdaviniai pagrindziamas
. . S . kiekvieno
Lietuvos Respublikos prisidés prie PMIF programos bendroi .
RS . : L |0 projekty
teritorija 1§ Europos Sajungos Ypatingo atvejo tikslo, nurodyto reikalavimo
valstybés narés* projekty PFSA 7 punkte, igyvendinimo; aspekto




finansavimo salygy aprase Nr.
PMIF-4.2-V-01 (toliau —
PFSA) nurodyto Prieglobséio,
migracijos ir integracijos
fondo 20142020 mety
programos (toliau — PMIF
programa), 4.2 ypatingo
atvejo ,,UZsienieCiy
perkélimas j Lietuvos
Respublikos teritorijg 1§
Europos Sgjungos valstybés
narés“ (toliau — Ypatingas
atvejis) jgyvendinimo bei su
juo susijusio PMIF programos
rodiklio (jeigu taikoma)
pasiekimo ir jgyvendinamos
PFSA nurodytos veiklos

— projektu  siekiama  PMIF
programos  rodiklio,  nurodyto
PFSA 20 punkte, reikSmés;

— projekto tikslo, uzdaviniy ir
siekiamo PMIF programos rodiklio
rySys yra akivaizdus ir priezastinis.

Informacijos Saltinis — paraiskos 5
ir 6 punktai.

jvertinimas.)

1.2. Projekto tikslas, uzdaviniai ir
veiklos atitinka PFSA nurodytas
veiklas.

Projekto tikslas, uZzdaviniai ir
veiklos atitinka PFSA 8 punkte
nurodytas veiklas.

Vertinant  batina  jsitikinti, ar
projekte numatytas tikslas,
uzdaviniai ir planuojamos vykdyti
veiklos atitinka veiklas, nurodytas
PFSA

8 punkte.

Informacijos saltinis — paraiskos 6
punktas.

1.3. Projektas atitinka Kkitus su
projekto veiklomis susijusius PFSA
nustatytus reikalavimus.

Vertinant biitina jsitikinti, kad
projektas atitinka PFSA 9 punkto
nuostatas.

Informacijos Saltinis — paraiskos

6.1 papunktis.

2. Projektas atitinka PFSA
nurodyto (-y) nacionalinio (-
ly) strateginio  planavimo
dokumento (-y) nuostatas
(taikoma valstybés
projektams)

2.1. Projektas atitinka PFSA
nurodyto (-y) nacionalinio (-iy)
strateginio planavimo dokumento (-
y) nuostatas (taikoma valstybés
projektams).

(Atsakinga institucija PFSA nurodo,
prie kuriy nacionalinio strateginio

Projektas turi atitikti nacionalinio
strateginio planavimo dokumento,
nurodyto PFSA 4  punkte,
nuostatas.

Informacijos saltiniai: paraiskos
5.3 papunktis, PFSA 4 punkte




planavimo dokumenty jgyvendinimo
turi biti prisidedama projektais.)

nurodytas nacionalinis strateginis
planavimo dokumentas.

3. Projektu siekiama aiskiy ir
realiy kiekybiniy uzdaviniy

3.1. Projektu siekiama PFSA
nustatyty PMIF programos rodikliy
(jeigu taikoma).

Projektas  turi  siekti PMIF
programos  rodiklio,  nurodyto
PFSA 20 punkte, reikSmés.

Vertinant bitina jsitikinti, kad
projektu siekiama PFSA 20 punkte
nurodyto PMIF programos rodiklio
ir kad jgyvendinus numatytas
projekto veiklas jis bus pasiektas.

Informacijos Saltinis — paraiskos
14 punktas.

3.2. ISlaikyta nuosekli  vidiné
projekto logika, t. y. projekto
rezultatai yra  projekto  veikly
padarinys, projekto wveiklos sudaro
prielaidas pasiekti projekto
uzdavinius, o pastarieji — pasiekti
nustatyta projekto tiksla.

Vertinant atitikt] Siam vertinimo
aspektui, batina jsitikinti, kad
iSlaikyta nuosekli vidiné projekto
logika. Projekto rezultatai turi biiti
projekto veikly padarinys, projekto
veiklos — sudaryti prielaidas
pasiekti projekto uzdavinius, o Sie
— jgyvendinti nustatytg tiksla.

Informacijos Saltinis — paraiskos 5
ir 6 punktai.

3.3. Projekto  uzdaviniai  yra
specifiniai (parodo projekto esme ir
charakteristikas), i$matuojami
(kiekybiskai iSreiks$ti ir matuojami),
jvykdomi, aiski veikly pradzios ir
pabaigos data.

Vertinant atitikt] Siam vertinimo
aspektui, batina jsitikinti, kad
projekto uzdaviniai atitinka Siuos
kokybinius reikalavimus:

— yra specifiniai — parodo projekto
esmg¢ ir charakteristikas;

— iSmatuojami —  kiekybiskai
i8reik$ti ir matuojami;

— pasiekiami — realis;

— susieti — tapatis vykdomoms




projekto veikloms;
— i8kelti laiku — aiSki pradzios ir
pabaigos data.

Informacijos Saltinis — paraiskos 6
ir 8 punktai.

4. Projektas atitinka motery ir
vyry lygybés ir
nediskriminavimo principus,
projekto jgyvendinimas yra
suderinamas su Europos
Sgjungos (toliau — ES)
konkurencijos politikos
nuostatomis

4.1. Projekte néra numatomi
apribojimai, kurie turéty neigiama
poveikj motery ir vyry lygybés ir
nediskriminavimo dél lyties, rasés,
tautybes, kalbos, kilmés, socialinés
padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar
paziliry, amziaus, negalios, lytinés
orientacijos, etninés priklausomybés,
religijos principy jgyvendinimui.

Vertinama, ar projekto
jgyvendinimas neturi neigiamos
jtakos motery ir vyry lygybeés ir

nediskriminavimo principy
lgyvendinimui:

- sudarytos vienodos
dalyvavimo projekte ir

naudojimosi projekto rezultatais
galimybés moterims ir vyrams;

- sudarytos vienodos
dalyvavimo projekte ir
naudojimosi projekto rezultatais
galimybés bet kokios rasés ar
etninés kilmés, tautybés, kalbos,
kilmés, socialinés padéties,
religijos, tikéjimo, jsitikinimy ar
paziiry, amziaus, negalios, lytinés
orientacijos atstovams.

Informacijos Saltinis — paraiskos

15 punktas.

4.2. Pasitlyti konkretis veiksmai,
kurie rodo, kad projektu prisidedama
prie motery ir vyry lygybés principo
igyvendinimo ir (arba) skatinamas
nediskriminavimo dél lyties, rasés,
tautybés, kalbos, kilmés, socialinés
padéties, tikéjimo, isitikinimy ar
paziliry, amziaus, negalios, lytinés

Netaikoma




orientacijos, etninés priklausomybeés,
religijos principy jgyvendinimas.
(Taikoma tik tais atvejais, kai toks
reikalavimas  nustatytas  PFSA.
Atsakinga institucija detalizuoja sj
vertinimo aspektq, jrasydama
konkrecius reikalavimus, nurodytus
PFSA).

4.3. Projektas suderinamas su ES
konkurencijos politikos nuostatomis:
4.3.1. teikiama parama nevirSija de
minimis pagalbai nustatyty riby ir
atitinka reikalavimus, taikomus de
minimis  pagalbai  (taikoma, jei
projektui  teikiama de minimis
pagalba. Pildomas projekty atitikties
de minimis pagalbos taisykléms
patikros lapas); arba

4.3.2. projektas bus finansuojamas
pagal suderintg valstybés pagalbos
schemg ar Europos Komisijos
sprendimg arba pagal Bendrajj
bendrosios  iSimties  reglamenta,
laikantis jame nustatyty reikalavimy
(taikoma, jei  projektas  bus
finansuojamas  pagal  suderintq
valstybés pagalbos schemq arba
Europos Komisijos sprendimq arba
pagal 2014 m. birzelio 17 d.
Komisijos reglamentq (ES) Nr.
651/2014, kuriuo tam tikry
kategorijy ~ pagalba  skelbiama
suderinama su vidaus rinka taikant
Sutarties 107 ir 108 straipsnius (OL
2014, L 187, p. 1). Pildomas projekty

Netaikoma

Netaikoma

Vertinant atitikt] Siam vertinimo
aspektui, turi buti jsitikinta, kad




atitikties valstybés pagalbos
taisyklems patikros lapas); arba
4.3.3. projekto finansavimas
nereiskia neteisétos valstybés
pagalbos ar de minimis pagalbos
suteikimo  (taikoma, jei PFSA
nurodyta, kad pagal ji valstybés
pagalba ir (ar) de minimis pagalba
néra teikiama. Pildomas patikros
lapas dél valstybés pagalbos ir de
minimis  pagalbos  buvimo ar
nebuvimo).

valstybés pagalba ir (ar) de
minimis  pagalba  neteikiama.
Igaliotoji institucija pildo Patikros
lapa dél valstybés pagalbos ir de
minimis  pagalbos buvimo ar
nebuvimo (PFSA 2 priedas).

5. Pareiskeéjas ir partneris (-
1al) organizaciniu poZiliriu yra
pajégus (-iis) tinkamai ir laiku
jgyvendinti teikiamg projekta
ir atitinka jam (jiems)
keliamus reikalavimus.

5.1. PareiSkéjas ir partneris (-iy)
(Jeigu taikoma) atitinka PFSA

nustatytus reikalavimus (Sis
vertinimo aspektas taikomas tik
projekty konkurso biidu

atrenkamiems projektams).

Netaikoma

5.2. Pareciskéjas ir partneris (-iai)
atitinka tinkamy pareiSkéjy sarasa,
nustatyta PFSA  (Sis  vertinimo
aspektas  taikomas tik valstybés
projektams).

Vertinant atitikt] Siam vertinimo
aspektui, bitina jsitikinti, kad
pareiSkéjas yra PFSA 10 punkte
nurodyta institucija.

Vertinant atitikt] Siam vertinimo
aspektui, biitina jsitikinti, kad
partneris (-iai) yra PFSA 11 punkte
nurodyta (-0s) institucija (-0s).

Informacijos Saltiniai: paraiskos 2
ir 3 punktai.

5.3. Pareiskéjui ir partneriui (-iams)
néra apribojimy gauti finansavima:

5.3.1. pareiSkéjui ir partneriui (-
iams) néra iSkelta byla del bankroto
arba restruktiirizavimo, néra pradétas

Netaikoma




ikiteisminis  tyrimas dél ukinés
komercinés veiklos arba jis (jie) néra
likviduojamas (-i), néra priimtas
kreditoriy  susirinkimo  nutarimas
bankroto procediras vykdyti ne
teismo tvarka (5i nuostata netaikoma
biudzetinéms jstaigoms),

5.3.2. paraiskos vertinimo metu
pareiskéjas ir partneris (-iai) yra
ivykdes (-¢) su mokesCiy ir
socialinio draudimo moky
mokéjimu susijusius jsipareigojimus
pagal Lietuvos Respublikos teisés
aktus arba pagal kitos valstybés
teisés aktus, jei pareiSkéjas ir
partneris  (-iai) yra  uZsienyje
registruotas juridinis asmuo
(registruoti juridiniai asmenys) (i
nuostata netaikoma jstaigoms, kuriy
veikla finansuojama is valstybés
arba  savivaldybiy  biudzeto, ir
juridiniams  asmenims,  kuriems
Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka yra atidéti mokesciy
arba socialinio draudimo jmoky
mokéjimo terminai);

5.3.3. paraiskos vertinimo metu
pareiskéjo ir partnerio (-iy) vadovas,
tikinés bendrijos tikrasis narys (-iai)
ar mazosios bendrijos atstovas,
turintis (-ys) teise¢ juridinio asmens
vardu sudaryti sandorj, ar buhalteris
(-iai), ar kitas (-i) asmuo (-enys),
turintis  (-ys) teis¢ suraSyti ir
pasiraSyti  pareiSkéjo  apskaitos




dokumentus, neturi neiSnykusio arba
nepanaikinto teistumo arba dél
pareiSskéjo per paskutinius 5 metus
nebuvo priimtas ir  jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis
pagal veikas, nustatytas Finansinés
paramos ir bendrojo finansavimo
lesy grazinimo 1 Lietuvos
Respublikos  valstybés  biudzetg
taisykliy, patvirtinty Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2005 m.
geguzes 30 d. nutarimu Nr. 590 ,,Dél
Finansinés paramos ir bendrojo
finansavimo  1éSy  grazinimo |
Lietuvos  Respublikos  valstybés
biudzetg taisykliy patvirtinimo*, 3
priedo ,,Apribojimy skirti Europos
Sajungos finansing paramg, 2004—
2009 mety Europos ekonominés
erdvés ir (ar) Norvegijos finansiniy
mechanizmy, 2009-2014  mety
Europos ekonominés erdvés ir (ar)
Norvegijos finansiniy mechanizmy,
2007-2012 mety Lietuvos ir
Sveicarijos bendradarbiavimo
programos finansing parama
aprasas“ 2 punkte (jei pareiskéjo ir
(arba)  partnerio veikla yra
finansuojama is Lietuvos
Respublikos valstybés biudzeto ir
(arba) savivaldybiy biudzety, ir
(arba) valstybés pinigy fondy, Si
nuostata jam néra taikoma);

5.3.4. paraiSkos vertinimo metu
parei§kéjui ir partneriui (-iams) néra




taikomas apribojimas (iki 5 mety)
neskirti ES finansinés paramos dél
treCiyjy Saliy pilieCiy nelegalaus
idarbinimo (i nuostata néra taikoma
vieSiesiems juridiniams asmenims);
5.3.5. paraiSkos vertinimo metu
pareiSkéjui ir partneriui (-iams) néra
taikomas apribojimas gauti
finansavimg d¢l to, kad per
sprendime  dél 1éSy  graZinimo
nustatyta terming 1éSos nebuvo
grazintos arba grazinta tik dalis 1ésy
(Sis apribojimas netaikomas
jstaigoms, kuriy veikla finansuojama
i§ Lietuvos Respublikos valstybés
biudzeto ir (arba) savivaldybiy
biudzety, ir (arba) valstybés pinigy
fondy, jstaigoms, kuriy veiklai
finansuoti yra skiriama 2007-2013
mety ES fondy ar 2014-2020 mety
ES  strukturiniy  fondy techniné
parama, Europos investicijy fondui
ir Europos investicijy bankui);

5.3.6. paraiskos vertinimo metu
pareiskéjas  ir  partneris  (-iai)
Juridiniy asmeny registrui  yra
pateike metiniy finansiniy ataskaity
rinkinius, taip pat metiniy
konsoliduotyjy finansiniy ataskaity
rinkinius, kaip nustatyta Juridiniy
asmeny registro nuostatuose,
patvirtintuose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2003 m. lapkricio 12 d.
nutarimu Nr. 1407 ,Dé¢l Juridiniy
asmeny registro jsteigimo ir Juridiniy




asmeny registro nuostaty
patvirtinimo* (Si nuostata taikoma

tik tais atvejais, kai finansines
ataskaitas  biitina  rengti  pagal
istatymus,  taikomus  juridiniam
asmeniui, uzsienio  juridiniam

asmeniui ar Kkitai organizacijai arba
Juy filialui).

5.4. Pareiskéjas ir partneris (-iai) turi
(gali uZztikrinti) pakankamus
administravimo gebéjimus vykdyti
projekta.

Vertinant atitikt] Siam vertinimo

aspektui, bitina jsitikinti, ar
pareiskéjas ir partneris  (-iai)
uztikrina  biitinus gebeéjimus
administruoti projekta — sudaro
komanda, uztikrina reikiamos
kompetencijos darbuotojy
jtraukima, numato paslaugy

Jsigijimg ir panasiai.

Informacijos Saltinis — paraiskos

5.5 papunktis.
5.5. Projekto parengtumas atitinka | Netaikoma
PFSA nustatytus reikalavimus.
5.6. Partnerysté jgyvendinant | Biitina jvertinti, ar partnerysté
projekta yra pagrista ir turi nauda. sukuria pridétine verte

(Sis vertinimo aspektas vertinamas
tik tais atvejais, jei pareiskéjas
numato jgyvendinti projektq kartu su
partneriu (-iais)

igyvendinant projekta (pavyzdziui,
partneris vykdo atskiras projekto
veiklas, kuria bendrg produktg ir
kt.).

Informacijos Saltinis — paraiskos

5.5 papunktis.




6. Projekto iSlaidy
finansavimo S$altiniai aiSkiai
nustatyti ir uztikrinti

6.1. PareiSk¢jo ir (ar) partnerio (-iy)
jnasas atitinka PFSA nustatytus
reikalavimus ir yra uztikrintas jnaSo
finansavimas. (Sis vertinimo
aspektas taikomas tik tais atvejais,
jei paraiskoje numatytas nuosavas
jnasas ir (arba) nuosavas jnasas
privalomas pagal PFSA
reikalavimus.)

Netaikoma

6.2. UZtikrintas netinkamy finansuoti
su  projektu  susijusiy  iSlaidy
padengimas.

Vertinant atitikt] Siam vertinimo
aspektui, bitina jsitikinti, ar
pareiSkéjas  turi  stabilius  ir
pakankamus  finansy  iSteklius
netinkamoms finansuoti su
projektu  susijusioms iSlaidoms
padengti, t. y. ar netinkamy iSlaidy
finansavimas neturés neigiamos
jtakos projekto jgyvendinimui.

Informacijos Saltinis — paraiskos
12 punktas, dokumentai, nurodyti
PFSA 32.2 papunktyje

6.3. Uztikrintas finansinis projekto
(veikly) rezultaty testinumas.
(Sis vertinimo aspektas taikomas
projektams, kuriais finansuojama
naujo statinio statyba ir (arba)
statinio paprastasis remontas).

Netaikoma

7. Uztikrintas  efektyvus
projektui igyvendinti
reikalingy léSy panaudojimas

7.1. Pateiktas projekto jgyvendinimo
alternatyvos pasirinkimo
pagrindimas.

(Sis vertinimo aspektas taikomas
projektams, kuriais finansuojama
naujo statinio statyba. Sis vertinimo
aspektas netaikomas projekto

Netaikoma




jgyvendinimo metu.)

7.2. lvertintos pagrindinés projekto
rizikos ir suplanuotos riziky valdymo
priemonés bei joms jgyvendinti
reikalingi iStekliai.

Vertinant atitikt; Siam vertinimo
aspektui, bitina jsitikinti, ar
jvertintos pagrindinés rizikos ir
suplanuotos  riziky  valdymo
priemoneés bei joms jgyvendinti
reikalingi iStekliai.

Informacijos Saltinis — paraiskos
5.6 papunktis.

7.3. Numatytos projekto veiklos
atitinka ~ tinkamoms  finansuoti
veikloms ir jy apimtims nustatytus
reikalavimus. ISlaidos atitinka
nustatytus  reikalavimus ir yra
biitinos  projektams  jgyvendinti.
Veiklos ir iSlaidos suplanuotos
efektyviai ir pagrijstai, jvertinus ir iki
paraiSkos pateikimo pradétas ar
ivykdytas viesyjy pirkimy
procediiras. Vertinant pareiskéjo ir
partnerio (-iy) jgyvendintus ir (arba)
jgyvendinamus  projektus,  toms
pacioms veikloms ir iSlaidoms
finansavimas néra skiriamas
pakartotinai.

Vertinant atitikt] Siam vertinimo
aspektui, butina jsitikinti, ar:

— numatytos projekto veiklos
atitinka  tinkamoms  finansuoti
veikloms ir jy apimtims nustatytus
reikalavimus;

— i8laidos atitinka nustatytus
reikalavimus ir yra  bitinos
projektui jgyvendinti;

— veiklos ir iSlaidos suplanuotos
efektyviai ir pagrjstai;

— vertinant pareis$kéjo ir partnerio
igyvendintus ir (arba)
igyvendinamus  projektus toms
pacioms veikloms ir iSlaidoms
finansavimas  néra  skiriamas
pakartotinai.

Informacijos Saltinis — paraiskos 7,




9, 11, 12, 13 punktai, dokumentai,
nurodyti PFSA 32.3 papunktyje.

7.4. Pareisk¢jas gali  jgyvendinti
projekto tiksla, veiklas, uzdavinius bei
pasiekti  rezultatus per projekto
igyvendinimo  laikotarpj;  projekto
jgyvendinimo trukmé atitinka PFSA
nustatytus reikalavimus.

Vertinant atitiktj Siam vertinimo
aspektui, butina jsitikinti, ar:

— pareiskejas  gali  jgyvendinti
projekto tiksla, veiklas, uzdavinius ir
pasiekti rezultatus per projekto
1gyvendinimo laikotarpy;

— projekto jgyvendinimo trukmeé
atitinka PFSA nustatytus
reikalavimus.

Projekto jgyvendinimo trukmé turi
atitikti PFSA 16 punkte nustatytus
reikalavimus.

Informacijos Saltinis — paraiskos 8
punktas.

7.5. Teisingai pritaikyta fiksuotoji
projekto iSlaidy norma, fiksuotieji
projekto iSlaidy vieneto jkainiai ir
(ar) fiksuotosios projekto iSlaidy
sumos (taikoma tik tais atvejais, jei
paraiskoje yra numatyta taikyti Siuos
supaprastintus islaidy apmokéjimo

biidus).

Projektui taikoma fiksuotoji norma
ir fiksuotieji jkainiai turi atitikti
reikalavimus, nustatytus PFSA 27
punkte.

7.6. Projekto metu neplanuojama
gauti pajamy.

Vertinant atitikt] Siam vertinimo
aspektui, butina  jsitikinti, ar
igyvendinant  projekta  nebus
gaunama pajamy.

Informacijos Saltinis — paraiskos

10 punktas.




8. Projekto veiklos vykdomos
PFSA nurodytoje teritorijoje

8.1. Projekto veiklos vykdomos
Lietuvos Respublikoje arba ne
Lietuvos Respublikoje, bet jas
vykdant sukurti produktai, gauti
rezultatai ir nauda (ar jy dalis,
proporcinga Lietuvos Respublikos
finansiniam jnasui) atitenka Lietuvos
Respublikai.

Projekto veikly vykdymo teritorija
turi atitikti PFSA 17 punkte
nustatytus reikalavimus.

Vertinant atitiktj Siam vertinimo
aspektui, butina jsitikinti, ar
projekto veikly vykdymo teritorija
atitinka  PFSA 17  punkte
nustatytus reikalavimus.

Informacijos Saltinis — paraiskos 4
punktas.

2. Specialusis projekty atrankos Kriterijus

Specialusis projekty atrankos
kriterijus (toliau — specialusis
Kriterijus)

Specialiojo kriterijaus vertinimo
aspektai ir paaiSkinimai

Specialiojo kriterijaus detalizavimas
(jei taikoma)

Specialiojo Kkriterijaus aspekto
vertinimas

Taip / Ne / Komentarai
Netaikoma /
Taip su iSlyga

1. Projektas prisideda prie
PFSA 13 punkte nurodyto
dokumento nuostaty
jgyvendinimo

1.1. Projektas prisideda prie Lietuvos
migracijos politikos gairiy, patvirtinty
Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2014 m. sausio 22 d. nutarimu Nr. 79
D€l Lietuvos migracijos politikos
gairiy patvirtinimo* 20.5 papunkcio
nuostaty jgyvendinimo.

Projektas turi prisidéti prie PFSA
13 punkte nurodyto dokumento
20.5 papunkcio nuostatos
»Atsizvelgiant | ES ir Lietuvos
politinius sprendimus,
dalyvaujama ES fondy
finansuojamose perkélimo ES
viduje programose - teikiama
pagalba ES valstybéms naréms,
patirian¢ioms didele nastg dél
prieglobscio prasytojy
(pabégeliy)* jgyvendinimo.

Informacijos Saltiniai: paraiska,

PFSA 13 punkte nurodytas

dokumentas.

(Kai
specialiojo
kriterijaus
vertinimas
,,Ne“ arba
,, Taip Su
islyga*, Siame
stulpelyje
pagrindziamas
specialiojo
kriterijaus
aspekto
jvertinimas.)




3. Tinkamos finansuoti iSlaidos

Projekto tinkamumo finansuoti vertinimo metu nustatytos tinkamos finansuoti iSlaidos

Bendra projekto verté T8 ju:
Lk o . _ _ _ :

plrmme]eEﬂ?ralS RO I viso, Eur Projekto finansavimo

IéSos, Eur

PareiSkéjo ir partnerio (-iy)

Dalis nuo tinkamy finansuoti i$laidy, proc. .y
u U U P 1éSos, Eur

4. Galutiné projekto atitikties bendriesiems projekty reikalavimams ir specialiajam Kkriterijui vertinimo iSvada

4.1. Paraiska jvertinta teigiamai pagal visus bendruosius projekty reikalavimus ir specialy;ji kriterijy:

[0 Ne

) Taip

[J Taip su iSlyga
Komentarai:

4.2. Pareiskéjas nebandé gauti konfidencialios informacijos arba daryti poveikio jgaliotajai institucijai paraiSkos vertinimo arba atrankos
proceso metu:

(] Taip, nebandé
00 Ne, bandé

Komentarai:

Pastabos:
(Igaliotoji institucija gali nurodyti ir kitg informacijq, j kurig turi biiti atsizvelgta rengiant projekto sutartj ir pan.)

(jgaliotosios institucijos atsakingo asmens pareigy pavadinimas) (data) (vardas ir pavardeé, parasas)*

* Skiltys ,,jgaliotosios institucijos atsakingo asmens pareigy pavadinimas®, ,,data“, ,,vardas ir pavardé, parasas* uzpildomos, jei pildoma popieriné versija.



Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo
2014-2020 mety nacionalinés programos 4.2
ypatingo atvejo ,,UZsienieCiy perkélimas j
Lietuvos Respublikos teritorijg i§ Europos
Sajungos valstybés narés* projekty finansavimo
salygy apraso Nr. PMIF-4.2-VV-01

2 priedas

(Patikros lapo dél valstybés pagalbos ir de minimis pagalbos buvimo ar nebuvimo forma)

PATIKROS LAPAS DEL VALSTYBES PAGALBOS IR DE MINIMIS PAGALBOS BUVIMO
AR NEBUVIMO

ParaiSkos / projekto numeris

Paraiskos / projekto pavadinimas

Pagal paraiska / projekta numatytos remti
veiklos

PareiSkéjas / projekto vykdytojas (Nurodomas pareiskéjas, jei projekto sutartis dar
nepasirasyta, arba projekto vykdytojas, jei
pildomas projekto patikros lapas )

. Valstybés pagalbos poZymiy identifikavimas pagal projekta remtinose veiklose

1. Ar finansavimg numatoma teikti iikio Taip' Ne
subjektams (-ui) tikinei veiklai vykdyti?

Ukio subjektai — jmonés, jstaigos ar organizacijos, jy junginiai (asociacijos, susivienijimai,
konsorciumai ir pan.) arba kiti juridiniai ar fiziniai asmenys, kurie vykdo arba gali vykdyti tiking veiklg
Lietuvos Respublikoje ar kuriy veiksmai daro jtaka, ar kuriy ketinimai, jeigu buty jgyvendinti, galéty
daryti jtakg tkinei veiklai Lietuvos Respublikoje. Lietuvos Respublikoje vieSojo administravimo
subjektai laikomi tikio subjektais, jeigu jie vykdo tking veikla.

Ukiné veikla — visokia gamybiné, komerciné, finansiné ar profesiné veikla, susijusi su prekiy
(paslaugy) pirkimu ar pardavimu, iSskyrus, kai fiziniai asmenys preke (paslaugg) jsigyja asmeniniams ir
namy tkio poreikiams tenkinti.

Vertinimui, ar tam tikra veikla laikytina tikine veikla, nedaro jtakos tai, ar Sia veikla yra siekiama pelno.
Pelno nesiekiantys subjektai laikomi oikio subjektais, jei jie prekiauja prekémis (paslaugomis). Ukine
veikla néra laikoma, kai valstybé veikia ,,vykdydama valdzios jgaliojimus* arba kai valstybés sektoriaus
subjektai veikia ,,kaip valdZios institucijos®. Jeigu valstybés sektoriaus subjektas vykdo iiking veikla,
kuri gali biiti atskirta nuo valdZios jgaliojimy vykdymo, subjektas, vykdydamas ta veikla, veikia kaip
tkio subjektas. Jeigu tos iikinés veiklos negalima atskirti nuo valdzios jgaliojimy vykdymo, visa to
subjekto vykdoma veikla yra su ty valdzios jgaliojimy vykdymu susijusi veikla, todé¢l nepatenka j tikio
subjekto sgvokos taikymo sritj. Tokioms veikloms priskiriamy veikly pavyzdziai (Sis sgrasas néra
baigtinis):

a) kariuomené arba policija;

b) oro navigacijos sauga ir kontrol¢;

¢) jury eismo kontrol¢ ir sauga;

d) kovos su tarSa prieZiiira;

" Vertinant valstybés pagalbos kriterijus vadovaujamasi Europos Komisijos pranesimu dél valstybés pagalbos savokos (angl.
Commission Notice on the notion of State aid pursuant to Article 107(1) TFEU) ir teismy praktika, jei taikoma.

" Jeigu pazymima ,,Taip*, pildomi I dalies lentelés 2—4 punktai ir II dalies lentelé. Jeigu pazymima ,Ne“, pildoma tik II
dalies lentele.




e) laisvés atémimo nuosprendziy organizavimas, finansavimas ir vykdymas;

f) vieSiesiems tikslams naudoti skirty duomeny rinkimas remiantis teisés aktuose atitinkamiems tkio
subjektams nustatytu jpareigojimu atskleisti tokius duomenis.

Ukine veikla gali biti nelaikoma dalis veikly socialinés apsaugos, sveikatos priezidros, $vietimo ir
moksliniy tyrimy sektoriuose, kaip apibiidinta Europos Komisijos praneSime dél valstybés pagalbos
sgvokos (angl. Commission Notice on the notion of State aid pursuant to Article 107(1) TFEU). Taip pat
iikine veikla néra laikoma viesos infrastruktiiros objekty, neskirty tikinei veiklai vykdyti, statyba.

Pasirinkimo pagrindimas

(Pagriskite savo pasirinkimg)

2. Ar finansavimas i§ valstybeés istekliy aikio Taip Ne
subjektui (-ams) suteikty ar suteikia
iSskirtine ekonomine nauda, kurios jis (jie)
negauty rinkos saglygomis?

Isskirtiné ekonominé nauda. Vertinama, ar finansavimas tkio subjektui teikiamas palankesnémis
saglygomis, nei jis galéty gauti rinkoje. PavyzdZiui, negrazintina subsidija, lengvatiné paskola (su
maZesnémis nei rinkoje paliikany normomis ar kitomis lengvatinémis salygomis), suteikiama
neapmokestinama garantija paskolai arba apmokestinama ne rinkos kaina. ISskirtiné nauda tkio
subjektui gali biiti suteikta jvairiais biidais. Néra skirtumo, kokiais biidais teikiama valstybés pagalba —
svarbus jos poveikis. Siekiant nustatyti, ar finansavimas yra valstybés pagalba, yra naudojamas
privataus rinkos investuotojo principas. Jei jmoné negauty Siy 1éSy analogiSkomis salygomis privataus
kapitalo rinkose, vadinasi, §iy 1Sy teikimas gali biti valstybés pagalba. Siuo atveju batina nustatyti, ar
privatus investuotojas investuoty j $ig jmone tokiomis pat sglygomis, vertindamas tik potencialig savo
investicijy graza ir neatsizvelgdamas ] regioninius ar socialinius veiksnius. Jei privatus investuotojas
neinvestuoty ] tokig jmone, vadinasi, suteiktos 1éSos gali biiti valstybés pagalba.

Jei numatoma, kad finansavimas bus skiriamas tikio subjekto sgnaudoms, atsiradusioms dél vieSyjy arba
visuotinés ekonominés svarbos, paslaugy ar jsipareigojimy valstybei (savivaldybei), padengti, iSskirtinés
ekonominés naudos buvimas vertinamas pagal Altmark kriterijus. Ukio subjektui néra suteikiama
i8skirtiné ekonominé nauda, jeigu:
- veikla atitinka visuotinés ekonominés svarbos paslaugy pozymius, jos uzduotys ir jpareigojimai
aiskiai apibrézti;

- vieSyjy paslaugos iSlaidy kompensavimo kriterijai objektyvis, skaidriis ir nustatyti i$ anksto;

- kompensacija nevir§ija grynyjy paslaugos teikimo sanaudy, iskaitant pagrista pelng (t. y.
kompensuojama nepermokant); ir

- vieSosios paslaugos jsigyjamos ir kompensacija skiriama jgyvendinant vieSojo pirkimo konkurso
procediirg arba, jei vieSasis pirkimas néra rengiamas, jmones, kuriai patikéta teikti visuotinés
ekonominés svarbos paslaugas, iSlaidos kompensuojamos pagal iprastos gerai valdomos jmoneés
patiriamas i§laidas®.

Pasirinkimo pagrindimas

(Pagriskite savo pasirinkimg)

3. Ar finansavima numatoma teikti / Taip Ne
finansavimas teikiamas tam tikroms
pasirinktoms prekéms gaminti ar

* Plagiau 7r. http://ec.europa.eu/competition/state_aid/overview/public_services en.html.




paslaugoms teikti arba tam tikram
pasirinktam tukio subjektui (-ams), t. y. ar
finansavimo priemoné yra selektyvaus
pobiidZzio?

Pasirinktinis finansavimo priemonés taikymas (selektyvumas). Pasirinktinai taikomos finansavimo
priemonés — tai priemonés, kurios yra skirtos atskiro regiono plétrai (tame regione esantiems ikio
subjektams), atskiroms veiklos rii§ims paremti (finansavimo / naudos gavéjai — atskiro sektoriaus iikio
subjektai) arba tam tikriems tikslams jgyvendinti (finansavimo gavéjai gali bliti mazos ar vidutinés
jmonés, naujos jmonés, tam tikrus projektus jgyvendinantys tkio subjektai ir pan.). Sis kriterijus
tenkinamas, kai, vertinant paraiskas finansuoti projektus, tam tikry tikio subjekty paraiskos jvertinamos
geriau ir dél to joms skiriamas finansavimas (prieSingai nei blogiau jvertinty), o institucijos, spr¢sdamos
del finansavimo skyrimo, naudojasi turima diskrecijos teise.

Pasirinkimo pagrindimas

(Pagriskite savo pasirinkimg)

4, Ar finansavimas gali iSkraipyti Taip Ne
konkurencija ir veikti prekyba tarp
Europos Sajungos valstybiy?

Poveikis konkurencijai ir prekybai tarp Europos Sajungos valstybiu. Siekiant jvertinti, ar suteiktas
finansavimas daro poveikj konkurencijai ir prekybai tarp Europos Sajungos valstybiy, bitina nustatyti
finansavimo gavejo teikiamy paslaugy ar gaminamy prekiy rinkg, Zinoti, ar tokioje rinkoje Europos
Sajungoje vyksta prekyba tarp valstybiy nariy. Pats faktas, kad iikio subjekto konkurenciné padétis,
palyginti su kitais konkuruojanciais tikio subjektais, pageréja jam gavus ekonominés naudos, kurios jis
nebiity gaves jprastomis verslo saglygomis, rodo, kad konkurencija gali bati iSkreipta. Jei finansavimas
yra teikiamas vietinio pobiidzio veiklai paremti (pavyzdziui, kirpyklai, kurios klientai yra tik miestelio
gyventojai), Sis finansavimas paprastai neveikia prekybos tarp Europos Sgjungos valstybiy. Taciau
biitina zinoti, kad finansavimas tikio subjektui gali veikti prekyba tarp Europos Sgjungos valstybiy ir tais
atvejais, kai konkretus iikio subjektas neeksportuoja savo teikiamy paslaugy ar gaminamy prekiy. Gali
uztekti fakto, kad nagrinéjamomis paslaugomis ar prekémis apskritai prekiaujama tarp Europos
Sajungos valstybiy.

Pasirinkimo pagrindimas

(Pagriskite savo pasirinkimg)

1. I§vados dél valstybés pagalbos ar de minimis pagalbos buvimo ar nebuvimo

Pagal Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionaling programg (toliau —
PMIF programa) pateikta paraiSska / projekta nebus / néra teikiama valstybés pagalba (Zymima, jei i
nors vieng I dalies klausimg atsakyta neigiamai) ar de minimis pagalba (Zymima, jei j nors vieng i§ I
dalies pirmy 3 klausimy atsakyta neigiamai).

Pagal PMIF programa pateiktg paraiska / projekta remtinos veiklos nebus laikomos valstybés ar de
minimis pagalba, taiau ja gali tapti (Zzymima, jei j nors vieng I dalies klausima atsakyta neigiamai, bet
pastabose nurodyta, kad tam tikrus aspektus reikia nuolat stebéti dél rizikos finansavimui tapti
valstybés ar de minimis pagalba). Pagrindziant pasirinkimg nurodomi tolesni veiksmai ir priemongs.

Pagal PMIF programa pateikta paraiska / projekta bus / yra teikiama valstybés pagalba (Zymima, jei |
visus | dalies klausimus atsakyta teigiamai) ar de minimis pagalba (zymima, jei i visus I dalies pirmus 3
klausimus atsakyta teigiamai).

Pasirinkimo pagrindimas

(Pagrjskite savo pasirinkimg)




(jgaliotosios institucijos atsakingo asmens (parasas) (vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)

(data)*

* Skiltys ,,igaliotosios institucijos atsakingo asmens pareigy pavadinimas®, ,, parasas®, ,,vardas ir pavardé®, ,,data*
uzpildomos, jei pildoma popieriné versija.



Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020
mety nacionalinés programos 4.2 ypatingo atvejo
»Uzsienie¢iy perkélimas j Lietuvos Respublikos teritorija
i§ Europos Sajungos valstybés narés* projekty finansavimo
salygy apraso Nr. PMIF-4.2-VV-01

3 priedas

(ParaisSkos finansuoti i$ Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 m. léSy finansuojama projekta forma)

Migracijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalu ministerijos

(pareiskéjo pavadinimas)

PARAISKA FINANSUOTI IS PRIEGLOBSCIO, MIGRACIJOS IR INTEGRACIJOS FONDO 2014-2020 M. LESU FINANSUOJAMA

PROJEKTA

(data)

1. DUOMENYS APIE PARAISKA (privaloma uzZpildyti visa lentele)

1.1. Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos
fondo 2014-2020 mety nacionalinés
programos (toliau — PMIF programa)
ypatingo atvejo pavadinimas ir numeris

4.2. ,,Uzsienieciy perkélimas j Lietuvos Respublikos teritorija i§ Europos Sajungos valstybés narés®

1.2. Kvietimo teikti paraiSka numeris

PMIF-4.2-V-01

1.3. Projekty atrankos biidas

Projekty konkursas
Valstybés projekty planavimas

1.4. Projekto pavadinimas

(Nurodomas projekto, kuriam jgyvendinti prasoma lésy, pavadinimas. Rekomenduojama projekto pavadinimg pasirinkti
trumpq ir aisky, nusakantj projekto idéjq.).

Pildoma didZiosiomis ir mazosiomis raidémis.

DidzZiausias Zodziy skaicius — 10 (90 spaudos zZenkly su tarpais). Projekto pavadinimas bus skelbiamas viesai bei dedamas
i Europos Komisijos sukurtq elektroning keitimosi duomenimis sistemqg SFC 2014, todél zZenkly skaicius ribotas. Esant
didesniam Zenkly skaiciui, nei nurodyta, virsytas zenkly skaicius bus istrinamas.)




2. PAREISKEJO DUOMENYS (privaloma

uzpildyti visa lentele)

PareiSkéjo rekvizitai

2.1. Pareiskéjo pavadinimas

Migracijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos

2.2. Juridinio asmens kodas

188610666

2.3. Pareiskéjo teisiné forma

Biudzetiné jstaiga

2.4. Ar projekto vykdytojas yra pridétinés
vertés mokescio (toliau — PVM) mokétojas

Taip (pazymima, jei juridinis asmuo yra PVM mokétojas). PVM mokétojo kodas:

(frasyti)

Ne (pazymima, jei juridinis asmuo néra PVM mokétojas). PVM nemokéjimo teisinis pagrindas:

(frasyti)

PareiSkéjo kontaktiniai duomenys

2.5. Gatvé, namo numeris

2.6. Pasto kodas

2.7. Miestas ir (ar) rajonas

2.8. Telefono numeris

2.9. El. pasto adresas

Projekto vykdytojo vadovo arba jo jgalioto

asmens duomenys

2.10. Vardas, pavardé

2.11. Pareigos

Uz paraiSkos pateikima atsakingas asmuo

2.12. Vardas, pavardé

2.13. Pareigos

2.14. Telefono ir fakso numeris

2.15. El. paSto adresas

3. INFORMACIJA APIE PARTNERI (-1US) (pazyméti privaloma)

3.1. Ar projektas jgyvendinamas kartu su
partneriu (-iais)?

Taip
Ne

3.2. Projekto partneriai (privaloma uZpildyti visas lentelés skiltis)

Eil. Uzsienyje Partnerio pavadinimas Juridinio asmens Telefono El. pasto

Nr. registruotas
juridinis
asmuo

Adresas

kodas numeris adresas gatveé, namo
numeris

miestas ir (ar)
rajonas

Salis

(Pazymima X, | (Nurodomas partnerio (Nurodomas kodas (Nurodomas | (Nurodomas | (Nurodomas

(Nurodomas

(Jeigu projekto




kai partneris
yra uzsienyje
registruotas

juridinis
asmuo.)

pavadinimas pagal Juridiniy
asmeny registro duomenis.
Jeigu partneris yra uzsienyje
registruotas juridinis asmuo,
Salia pavadinimo nurodomas
galiojantis juridinio asmens
steigimo dokumentuose
nurodytas kodas.

Esant daugiau nei vienam
partneriui, kiekvienam
partneriui pildoma atskira
eiluté. Tas pats subjektas
negali biti nurodomas
daugiau nei vienq kartg.)

pagal Juridiniy
asmeny registro
duomenis.)

partnerio
telefono
numeris,
kuriuo
galima
susiekti.
Telefono
numeris
nurodomas
taip: (8 5)
216 2222,
(86) 111
0977.)

partnerio
elektroni-nio
pasto
adresas.)

partnerio
susirasinéti
skirto adreso
gatves
pavadinimas,
namo (ir buto,
jeigu reikia)
numeris.)

partnerio
susirasinéti
skirto adreso
miesto ir (ar)
rajono
pavadinimas.)

veiklas
jgyvendina
uzsienio
partneris,
nurodomas
Salies, kurioje
jregistruotas
partneris,
pavadinimas.
Partneriai, kuriy
juridinio asmens
buveinés
adresas
jregistruotas
Lietuvos
Respublikos
teritorijoje, Sios
skilties nepildo.)

4. PROJEKTO VEIKLOS TERITORIJA

4.1. Projekto jgyvendinimo vieta (paZyméti privaloma)

4.1.1. Projektas jgyvendinamas Lietuvos Respublikos teritorijoje

4.1.2. Projektas ar jo dalis jgyvendinami kitoje Europos Sajungos (toliau — ES) valstybéje naréje (ne
Lietuvos Respublikoje)

(Turi biiti paZymétas atitinkamas langelis pagal projekto veikly
igyvendinimo teritorijqg, nurodytq Prieglobscio, migracijos ir
integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos 4.2
ypatingo atvejo ,, UzsieniecCiy perkélimas j Lietuvos Respublikos
teritorijg i§ Europos Sagjungos valstybés narés* projekty
finansavimo sqlygy aprase Nr. PMIF-4.2-V-01 (toliau — PFSA).)

4.2. Apskritis, savivaldybé, kuriai tenka didZioji dalis projekto 1éSu
(Nurodomi savivaldybiy, kuriose planuojama vykdyti pagrindines projekto veiklas (pvz., organizuojamas seminaras, kursai, teikiamos paslaugos ir pan.), pavadinimai.
Atitinkamai pagal pasirinktq savivaldybe yra pazymima apskritis.)

4.2.1. Apskritis

Apskrities savivaldybés

Alytaus

Alytaus miesto

| Lazdijy rajono




Alytaus rajono
Druskininky

Varénos rajono

Kauno Kauno miesto Kaisiadoriy rajono
Kauno rajono Kédainiy rajono
Birstono Prieny rajono
Jonavos rajono Raseiniy rajono

Klaipédos Klaipédos miesto Neringos miesto
Klaipédos rajono Palangos miesto
Kretingos rajono Skuodo rajono

Silutés rajono

Marijampolés Marijampolés Sakiy
Kalvarijos Vilkaviskio rajono
Kazly Riidos

Panevézio Panevézio miesto Roki$kio rajono
Panevézio rajono Kupiskio rajono
Birzy rajono Pasvalio rajono

Siauliy Siauliy miesto Akmenés rajono
Siauliy rajono Joniskio rajono
Pakruojo rajono Kelmés rajono
Radviliskio rajono

Tauragés Tauragés rajono Pagégiy
Jurbarko rajono Silalés rajono

Telsiy TelSiy rajono Plungés rajono
Mazeikiy rajono Rietavo

Utenos Utenos rajono Moléty rajono
Anyks¢iy rajono Visagino miesto
Ignalinos rajono Zarasy rajono

Vilniaus Vilniaus miesto

Vilniaus rajono
Elektrény
Svencioniy rajono

Sal¢ininky rajono
Sirvinty rajono
Traky rajono
Ukmergeés rajono

4.2.2. Visos savivaldybés

(Sis langelis paZymimas, jei projekto didzioji lésy dalis tenka bendrai visoms Lietuvos Respublikos savivaldybéms arba jeigu
projekto pasiekti rezultatai néra skirti konkreciai tikslinei grupei ir jais galés pasinaudoti visi Lietuvos gyventojai (pvz.,
suorganizuotas plataus masto seminaras, pritraukes dalyviy is visy regiony). Jei Siame langelyje pazymima jrasant simbolj ,, X",
tokiu atveju paraiskos 4.2.1 papunktyje esancioje lenteléje savivaldybiy sqrase nereikia Zyméti konkreciy savivaldybiy.

Nepazyméjus Sio langelio, paraiskos 4.2.1 papunktyje esancioje lenteléje savivaldybiy sqraSe turi biiti pasirenkama viena arba




| | kelios savivaldybes, kurioms tenka dalis projekto lésy.)

5. PROJEKTO APRASYMAS (privaloma uZpildyti visa lentele)

5.1. Projekto poreikis. Pasirinkto sprendimo ir numatomo rezultato apraSymas

(Aprasoma problema ir projekto poreikis, problemos sprendimo biidas, projekto tikslas: nurodoma (-0s) problema (-os), kurig (-ias) siekiama spresti jgyvendinant
projektq, ir statistiniais duomenimis pagrindziamas problemos (-y) aktualumas; projekto poreikis pagrindziamas atsakant j tokius klausimus: kodél verta finansuoti $j
projektq (investuoti Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo (toliau — PMIF) Iésas j $j projektg), kokias problemas siekiama spresti (pvz., projektas skirtas
specialisty, kurie dirba prieglobscio srityje, kvalifikacijai kelti) ir kt. Sioje dalyje turi atsispindéti PMIF lésy teikiamas skatinamasis poveikis, t. y. kokiy rezultaty be
PMIF lésy nebity galima pasiekti.

Aprasomi projekto dalyviai, tikslinés grupés ir jy poreikiai. Aprasoma, kaip projektas prisidés prie tikslinés grupés situacijos pagerinimo (taikoma, jeigu projektas
skirtas konkrecioms tikslinéms grupéms).

Aprasoma projekto nauda: isskiriamos pagrindinés stipriosios projekto ypatybeés, t. y. kodél projektas yra naudingas ir (arba) biitinas. Jeigu projekto veiklomis
siekiama ty paciy ar panasiy tiksly, kaip vykdant ankstesnius projektus, ar projekto veiklos sietinos su jprastomis veiklomis, kurias vykdo pareiskéjas ir (ar) partneris
(-iai), bitina pagristi tokiy veikly sukuriamq pridétine verte, papildomumg, t. y. kokig papildomq naudg organizacijai (jmonei, jstaigai), bendruomenei, regionui ar
valstybei sukurs is PMIF lésy finansuojama projekto veikla.

Rekomenduojamas spaudos Zenkly (su tarpais) skaicius — iki 15 000.)

5.2. Projekto santrauka (skelbiama vieSai)

(Trumpai ir glaustai aprasoma projekto esmé, t. y. kokios projekto veiklos bus jgyvendinamos ir kokiy rezultaty Siomis veiklomis siekiama.

Maksimalus spaudos Zenkly (su tarpais) skaicius — iki 900.

Projekto santrauka bus skelbiama viesai atsakingos institucijos interneto svetainéje http://esf.socmin.lt (toliau — atsakingos institucijos interneto svetainé) ir dedama j
Europos Komisijos sukurtq elektroning keitimosi duomenimis sistemg SFC 2014, todél spaudos Zenkly skaicius ribotas. Esant didesniam Zenkly skaiciui, nei nurodyta,
virsytas Zenkly skaicius bus istrinamas.)

5.3. Projekto atitiktis PMIF programai, PFSA nurodytiems nacionaliniams strateginio planavimo dokumentams ir specialiesiems projekty atrankos kriterijams

(Nurodomi nacionaliniai strateginio planavimo dokumentai (straipsniai, punktai), kuriuos pareiskéjas atitinka, ir aprasoma, kaip projektas atitinka strateginio
planavimo dokumenty nuostatas, taip pat, kaip prisidés prie PFSA nurodytame (-uose) nacionaliniame (-iuose) strateginio planavimo dokumente (-uose) nustatyty tiksly
igyvendinimo. Nurodoma projekto atitiktis PFSA nustatytam (-iems) specialiajam (-iesiems) projekty atrankos kriterijui (-ams).)

5.4. Projekto atitiktis projekty parengtumo salygoms, nustatytoms PFSA (netaikoma)

| 5.5. Projekto vykdytojo pajégumas jgyvendinti projekta ir projekto valdymo aprasymas. Partneriu pasirinkimo pagristumas




(Aprasomos projektq administruojancio personalo atsakomybé ir funkcijos.

Taip pat detalizuojama pareiskéjo ir (arba) jo partneriy (jei jy yra) turimi administravimo gebéjimai, reikalingi projektui jgyvendinti.

Pateikiamas partnerio (jeigu jis yra) pasirinkimo pagrindimas: pagrindziamas partnerio pasirinkimas ir jo indélis j projektq, nurodoma, kodél projektas turi biiti
jgyvendinamas su partneriu, kokia gaunama nauda is partnerio jtraukimo j projektq; ar partneris prisidés prie projekto tikslo jgyvendinimo ir kokiomis veiklomis; ar
partneris turi reikiamos patirties ir gebéjimy jgyvendinti nurodytas projekto veiklas ir kt.

Aprasymas turi biti ne didesnis kaip 1 psl.)

5.6. Projekto igyvendinimo rizikos ir ju valdymas

(Aprasant projektui tiesioginj poveikj galincias turéti rizikas, is sqraso pasirenkama aktuali projekto rizika ir perkeliama j toliau esanciq lentele. Sios lentelés laukuose
detalizuojama, kokj neigiamq poveikj ir pasekmes projektui jgyvendinti bei siekiamiems rezultatams gali turéti minima rizika. Galima pasirinkti daugiau nei vieng
rizikq. Pateikiamas riziky sqrasas yra preliminarus ir skirtas pareiskéjui palengvinti riziky nustatymgq, todeél néra laikomas baigtiniu.

Tuo atveju, jeigu sqrase nenurodyta pareiskéjui aktuali rizika, toliau esancioje lenteléje jterpiama nauja eiluté, kurioje pareiskéjas gali jrasyti jam aktualios rizikos
pavadinimgq ir Siq rizikq detalizuoti kituose lentelés laukuose.

- Projektavimo (planavimo) kokybés rizika (projekto valdymo komandos administraciniy gebéjimy ir kompetencijos tritkumas, projekto veikly vélavimas dél viesyjy
pirkimy vykdymo ir (ar) dél uzsitesusio statybg leidzianciy dokumenty isdavimo, bitinybés stabdyti, keisti ar pirkti papildomus darbus, papildomy finansavimo
Saltiniy pritraukimo padidéjusiai statybos darby vertei finansuoti, rodikliy nepasiekimas dél netikslaus planavimo ir kt.).

- Isigyjamy (atliekamy) rangos darby kokybés rizika (nepakankami paskirty specialisty gebéjimai ir kompetencijos trikumas, atsakingy asmeny nepriskyrimas,
tiekéjy kompetencijos tritkumas ir (ar) nepakankama rangos darby kokybé, nekokybiskai atliekamy rangos darby sqlygojami Lietuvos Respublikos teisés akty
pazeidimai, uztrukusios rangos darby uzbaigimo procediiros, rangos darby tritkumai aplinkosaugos rizika ir kt.).

- Jsigyjamy (atliekamy) paslaugy kokybés rizika (nepakankamos jsigyjamy paslaugy kokybés rizika, nepakankamos projekto vykdymo veikly kokybés rizika,
personalo patirties ir (ar) kompetencijos tritkumas ir kt.).

- Isigyjamos jrangos, kito turto kokybés rizika (jrangos, jrenginiy ar kito turto defektai, netinkamumas naudoti produkty kiirimo procese, jrangos, jrenginiy ar kito
turto nepakankami ar neisnaudojami pajégumai ir kt.).

- Nepakankamo finansavimo rizika (finansiné rizika, politiné rizika, neteisétos valstybés pagalbos rizika, netikslus projekto jgyvendinimo kaSty jvertinimas,
klaidingas projekto veikly trukmés jvertinimas, finansiniy srauty trukumas ir kt.).

- Teikiamy paslaugy tinkamumo rizika (teisiné rizika, socialiné rizika, tiekéjy sutartiniy jsipareigojimy nesilaikymo rizika, produkty neatitikimo sutarties sqlygoms
ir galiojantiems reikalavimams rizika, eksploatacijos kasty padidéjimo rizika, padidéjusiy rinkos kainy rizika, papildomy islaidy rizika ir kt.)

Rizikos pavadinimas Rizikos detalizavimas Priemonés rizikai valdyti
(Pasirenkama rizika is sqraso arba jrasoma kita | (Rizika detalizuojama aprasant jos kilme ir galimg | (Nurodomos priemonés, kuriy pareiskéjas imsis
rizika.) poveikj projektui.) nurodytai rizikai valdyti, ir joms jgyvendinti reikalingi
istekliai.)
1 2 3

5.7. Planuojamas projekto rezultaty naudojimas po projekto pabaigos (netaikoma)




6. PROJEKTO LOGINIS PAGRINDIMAS (privaloma uzpildyti visa lentele)

6.1. Projekto tikslas

(Glaustai suformuluojamas projekto tikslas aiskiai apibréziant pagrinding projekto idéjg, t. y. ko siekiama jgyvendinant projektq. Projekto tikslas — uztikrinti aktualios
problemos sprendimq. Projektas negali turéti daugiau kaip vieng tikslg. Projekto tikslas turi atitikti PFSA nurodytus PMIF programos ypatingo atvejo tikslus arba
prisideéti prie jy jgyvendinimo. Galimas spaudos Zenkly skaicius (su tarpais) — iki 350.)

Uzdavinio Nr. ir Projekto veiklos Nr. ir Veiklos rodiklio Nr. ir Veiklos Veiklos Biudzeto Projekto veiklos apra§ymas
pavadinimas pavadinimas pavadinimas rodiklio rodiklio iSlaidy
matavimo siekiama kategorija
vienetas reik§meé
1 2 3 4 5 6 7

(Uzdavinio numeris | (Projekto veiklos numeris | (Veiklos rodiklio numeris | (Nurodo- (Nurodoma | (Vienam (Pateikiamas projekto veiklos
nurodomas is eilés, pvz.: nurodomas  i§  eilés | nurodomas is eilés pridedant | mas veiklos | siektina veiklos apraSymas ir jos buatinumo
1, 2, 3. Projekto tikslas | pridedant uzdavinio | uzdavinio ir veiklos numerj, | rodiklio veiklos rodikliui pagrindimas.
detalizuojamas  aprasant | numerj, pvz.: 1.1, 1.2, 1.3 | pvz.: 1.1.1,1.1.2,1.1.3irt. t. | mato rodiklio priskiriama Galimas spaudos Zenkly skaicius
uzdavinius. ir kt. Nurodomos projekto | Vienai projekto veiklai turi | vienetas.) reikSme viena (su tarpais) — iki 5 000.)
Uzdavinys turi atsakyti j | veiklos, kuriomis | biti nurodomas bent vienas skaiciais.) | biudzeto
klausimg, kg reikia | jgyvendinamas konkretus | veiklos rodiklis. Nurodomas iSlaidy
padaryti, kad tikslas biity | projekto uzdavinys. | veiklos rodiklio kategorija
pasiektas. Tikslg galima | Projekto  veikla  turi | pavadinimas. Veiklos pagal
iSskaidyti j vieng ar kelis | konkrety  jgyvendinimo | rodiklis — —  kiekybiskai paraiskos 7
uzdavinius. UZdaviniai turi | laikotarpj  ir  iSlaidas | iSmatuojamas tiesioginis punkte
prisideti  prie PFSA | (biudzetg). igyvendintos projekto veiklos ,, Projekto
nurodyto remiamo | Kiekviena veikla | rezultatas. Veiklos rodikliu biudzetas “
ypatingo atvejo veiklos (-y) | nurodoma atskiroje | nurodoma, kas bus pasiekta nurodytas
jgyvendinimo. eilutéje. jvykdzius konkrecig projekto islaidy
Kiekvienas uzdavinys | Rekomenduojama veiklg. Vienai veiklai gali kategorijas.)
nurodomas atskiroje | sujungti smulkias veiklas j | buti  nurodoma  keletas
eilutéje.) grupes pagal jy pobidj | veiklos rodikliy, o prireikus

(pvz., bendrieji mokymai,
specialieji mokymai ir
t.t) arba pagal tikslines
grupes ir pan.)

sukuriamos naujos eilutés.

Jeigu viena veikla
finansuojama s Kkeleto
biudzeto islaidy kategorijy,




Uzdavinio Nr. ir Projekto veiklos Nr. ir Veiklos rodiklio Nr. ir Veiklos Veiklos Biudzeto Projekto veiklos aprasymas

pavadinimas pavadinimas pavadinimas rodiklio rodiklio iSlaidy
matavimo siekiama kategorija
vienetas reik§mé
1 2 3 4 5 6 7

kiekvienai is jy turi buti
nurodytas atskiras veiklos
rodiklis.)

7. PROJEKTO BIUDZETAS

(Biudzeto islaidy kategorija Nr. 1 pildoma tik projektams, kuriy veiklos susijusios su investicijomis § naujo statinio statybq ir (arba) statinio paprastqjj remontq. BiudZeto
islaidy kategorijos Nr. 2, 3, 4 ir 5 taikomos visiems projektams. Projekto biudzete gali biiti nurodomos tik tinkamos finansuoti islaidos remiantis PFSA nurodytomis is
PMIF lesy tinkamomis finansuoti islaidomis. Bendra projekto biudzeto islaidy kategorijos suma apskaiciuojama susumavus skiltyje ,, Tinkamy finansuoti islaidy suma,
eurais *‘ jrasytas reiksSmes. Projekto biudzeto eilutés pagal kiekvienq islaidy kategorijq pildomos vadovaujantis Instrukcijomis dél projekty islaidy atitikties Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo reikalavimams, patvirtintomis Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. spalio 27 d. jsakymu Nr. A1-608 ,, Dél
Instrukcijy dél projekty iSlaidy atitikties Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo reikalavimams patvirtinimo “, kurios skelbiamos atsakingos institucijos interneto
svetainéje.)

ISlaidy kategorijos | - ISlaidy kategorijos ir |\ /iy s rodiklio | Veiklos rodiklio|  Tinkamy finansuoti o o
ir veiklos rodiklio veiklos rodiklio . . ot ) ISlaidy pagrindimas
L matavimo vnt. | vienety skaic¢ius iSlaidy suma, eurais
Nr. pavadinimas
1 2 3 4 5 6
(Toliau nurodyti (Toliau nurodyti islaidy (Reiksmés (Siektinos (Prie kiekvieno veiklos (Kiekvienam Sios lentelés 2 skiltyje nurodytam
iSlaidy kategorijy | kategorijy pavadinimai perkeliamos is veiklos rodiklio jrasoma jam veiklos rodikliui (t. y. pirmo lygio veiklos rodiklis)
numeriai nekeiciami. Eilutés paraiskos 6.1 rodiklio pasiekti reikalinga gali buti jvedamos detalizuojancios eilutés (t. y. antro
nekeiciami. pildomos duomenis papunkcio reikSmes tinkamy finansuoti lygio veiklos rodikliai). Prie kiekvieno veiklos
Veiklos rodikliy perkeliant is paraiskos 6.1 | ,, Projekto skaiciais islaidy suma. Nurodyti | rodiklio (arba ji detalizuojanciose eilutése)
numeriai papunkcio ,, Projekto tikslas “ antros | perkeliamos is | privaloma.) pagrindziamas nurodomy islaidy poreikis, jy
perkeliami is tikslas ** antros lentelés 3 | lentelés 4 paraiskos 6.1 apskaiciavimo biidas, dokumentai, kuriais remiantis
paraiskos 6.1 skilties ,, Veiklos rodiklio | skilties ,, Veiklos | papunkcio buvo apskaiciuotos planuojamos islaidos ir kita
papunkcio Nr. ir pavadinimas *. rodiklio ,, Projekto svarbi informacija.
., Projekto tikslas* | Veiklos rodikliai prireikus | matavimo tikslas “ antros Galimas spaudos Zenkly skaicius (su tarpais) — iKi
antros lentelés 3 | gali biti detalizuojami, vienetas “.) lentelés 5 1 000.)
skilties ,, Veiklos nurodant antro lygio skilties
rodiklio Nr. ir fizinio rodiklio ., Veiklos




Islaidy kategorijos

ISlaidy kategorijos ir

Veiklos rodiklio

Veiklos rodiklio

Tinkamy finansuoti

ir veiklos rodiklio veiklos _ro_dlkllo matavimo vnt. | vienety skaicius i¥laidy suma, eurais Islaidy pagrindimas
Nr. pavadinimas
1 2 3 4 5 6
pavadinimas “.) pavadinimgq ir sukuriant rodiklio
papildomas eilutes, pvz., siekiama
1.1.1.1. Galima sukurti reiksmeé*.)

tiek detalizuojanciy
eiluciy, kiek reikia.)

Statyba, remontas ir kiti

L darbai
5 Iranga, jrenginiai ir kitas
' turtas
(Rekomenduojama nurodyti tinkamas finansuoti
3. Projekto vykdymas iSlaidas pagal projekto tinkamy finansuoti islaidy
tipus ir kiekvienam tipui jterpiama atskira eiluté.)
(Biudzeto islaidy kategorija Nr. 4 neskaidoma j
. . atskiras eilutes. Paraiskos 17 punkte isvardytoms
Informavimas apie ) . ; . : TR
4. rorekt informavimo priemonéms jgyvendinti reikalinga
projexta tinkamy finansuoti islaidy suma jrasoma 5 skiltyje ir
pagrindzZiama 6 skiltyje.)
Netiesioginés islaidos ir (Bzutdzeto' iSlaidy 'kat'egorlj.a Nr. 5 neskalfif)vma. :
Kitos islaidos pagal atskiras eilutes. Reikalinga tinkamy finansuoti islaidy
5. suma,  apskaiciuota pagal PFSA  nustatytus

fiksuotaja projekto islaidy
norma

reikalavimus, jrasoma 5 skiltyje ir pagrindziama 6
skiltyje.)

IS viso




8. PROJEKTO VEIKLU IGYVENDINIMO GRAFIKAS

8.1. Projekto jgyvendinimo trukmé

(ménesiais)

(Irasomas planuojamas projekto jgyvendinimo laikotarpis ménesiy tikslumu nuo projekto sutarties jsigaliojimo dienos iki
projekto veikly jgyvendinimo pabaigos, t. y. per kiek ménesiy pasirasius sutarti bus pabaigtos vykdyti visos projekto veiklos.

Galima jrasyti tik skaiciy. Nurodyti privaloma.)

Pradéta iki projekto

Projekto sutarties

Projekto sutarties

Projekto veiklos vykdymo ménuo

Projekto veiklos Nr. sutarties ) . ménuo, kai baigiama | Veiklos laikotarpio
ir pavadinimas pasiraS§ymo (jeigu menuo, Kai p radeda.ma vykdyti projekto pagrindimas 5
taikoma) vykdyti projekto veikla veikla 4151678 |9|10(11|1
1 2 3 4 5
(Projekto veikly | (Nurodoma, ar | (Nurodomas projekto | (Nurodomas (Detalizuojama,
numeriai ir | konkreti veikla | veiklos vykdymo | projekto  veiklos | kokia seka bus
pavadinimai vykdoma arba | pradzios meénesio | vykdymo pabaigos | jeyvendinti (ar jau
jrasomi is | planuojama eilés numeris, | meénesio eiles | jgyvendinami)
paraiskos 6.1 | pradéti vykdyti | skaiciuojant nuo | NUMeris, veiklos etapai,
papunkcio iki projekto | planuojamo projekto | skaiciuojant nuo | pvz., kada yra ar
., Projekto sutarties sutarties pasirasymo | planuojamo bus parengta
tikslas“  antros | pasirasymo. dienos. projekto sutarties | pirkimo
lenteleés 2 | Jrasoma reiksmé | Pirmasis projekto | pasirasymo dokumentacija,
skilties.) Taip“ arba | veiklos jgyvendinimo | dienos.) paskelbtas
,Ne®) pradzios meénuo pirkimas,

nebiitinai yra sausio
menuo.)

pasirasyta pirkimo
sutartis, vykdomi
kiti veiklos etapai
ir pan.)

9. INFORMACIJA APIE VYKDOMUS IR IKI PARAISKOS PATEIKIMO JIVYKDYTUS PIRKIMUS

Ar projektui jgyvendinti pareiskéjas iki paraiskos pateikimo yra pradéjes ar jvykdes pirkimy procediras?

9.1. Pirkimy procediiros pradétos / baigtos

(Sis langelis paZymimas, kai iki paraiskos pateikimo pradétos / baigtos pirkimy procediiros. Pazyméjus §j langelj, pildoma lentelé. Jeigu paraiska teikiama pagal
patvirtintg valstybés pagalbos schemq ir negalima pradéti jgyvendinti projekto veikly iki sprendimo dél projekto finansavimo priéemimo, Sis langelis nezymimas ir

Zemiau esanti lentelé nepildoma.)




Pirkimo pavadinimas ir numeris

Pirkimo dalis

Pirkimo ar jo dalies,
del kuriy prasomas
finansavimas, verté

Voky atplésimo data

Sudarytos sutarties data ir
numeris

(Nurodomas iki paraiskos pateikimo
pradéto ar baigto pirkimo pavadinimas ir
jo numeris (CVPIS). Pildoma didziosiomis
ir mazosiomis raidémis. Nurodyti
privaloma.)

(Kai pirkimas skaidomas
dalimis ir prasoma
finansavimo dél visy pirkimo
daliy — i skiltis nepildoma.
Tuo atveju, kai pirkimas
skaidomas dalimis, taciau
finansavimo prasoma tik dél
vieno ar keliy pradéto ar
baigto pirkimo daliy, sioje
skiltyje nurodomi Siy pirkimy
eilés numeriai eilés tvarka
pradedant nuo 1.)

(Nurodoma iki
paraiskos pateikimo
pradeéto ar baigto
pirkimo ar jo dalies(-
iy), dél kurio (-iy)
prasomas
finansavimas, suma
eurais.

Nurodyti privaloma.)

(Nurodoma iki paraiskos
pateikimo pradéto ar
baigto pirkimo
planuojama arba jau
Jvykusi voky su
pasiillymais atplésimo
data (pvz., 2015-01-01).
Nurodyti privaloma.)

(Nurodoma iki paraiskos
pateikimo su tiekéjais sudarytos
sutarties data (pvz., 2015-01-01)
ir numeris.)

9.2. Pirkimy procediiros nepradétos

(Sis langelis pazymimas, kai iki paraiskos pateikimo dienos pirkimo procediiros nepradétos arba jgyvendinant projektq pirkimai nenumatyti.)

10. INFORMACIJA APIE PROJEKTO PAJAMAS

(Sis langelis privalo biiti paZymétas.)

| Igyvendinant projekta pajamy negaunama

11. PROJEKTO TINKAMU FINANSUOTI ISLAIDU FINANSAVIMO SALTINIAI (nurodyti privaloma)

Finansavimo Saltinio pavadinimas

Suma, eurais

1. PraSomos skirti finansavimo 1éSos

(Nurodoma prasoma skirti projekto finansavimo lésy suma. Galima jrasyti tik skaiciy.)

2. Projekto nacionalinés léSos

(2.1 + 2.2) Nurodoma nuosavy lésy (jnaso) suma, t. y. léSy suma, kurig uZtikrins pareiskéjas (jeigu
taikoma) ir kuri yra 2.1-2.2 papunkciy eiluciy bendra suma.)

2.1. Nacionalinés vieSosios 1éSos

(21.1+ 212+ 2.1.3) Nurodoma bendra projekto nacionaliniy vieSyjy léSy suma, kurig uZtikrins
pareiskéjas is Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto, savivaldybiy biudzeto ar kity vieSyjy lésy Saltiniy
(jeigu taikoma). Galima jrasyti tik skaiciy.)

2.1.1. Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1€Sos

(Nurodoma lésy suma, kurig uztikrins pareiskéjas ir kurios Saltinis yra Lietuvos Respublikos valstybés
biudzetas. Galima jrasyti tik skaiciy.)

2.1.2. Savivaldybés biudzeto 1éSos

(Nurodoma lésy suma, kuriq uztikrins pareiskéjas ir kurios Saltinis yra savivaldybiy biudzeto lésos Galima

jrasyti tik skaiciy.)




2.1.3. Kitos vieSosios 1éSos

(Nurodoma lésy suma, kurig uztikrins pareiskéjas ir kurios Saltinis yra kiti vieSyjy lésy Saltiniai (pvz.,
valstybés jmoniy léSos, kity juridiniy asmeny, kurie yra perkanciosios organizacijos, nurodytos Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 4 straipsnio 1 dalies 1-3 punktuose, lésos). Galima jrasyti tik
skaiciy.)

2.2. Privacios 1éSos

(Nurodoma lésy suma, kurig uztikrins pareiskéjas is nuosavy lésy ar kity privaciy lésy Saltiniy (jeigu
taikoma).)

3. IS viso

(1 + 2) Nurodoma bendra projekto tinkamy finansuoti islaidy suma (apskaiciuojama Sios lentelés 1-2
punktuose nurodyty lésy suma). Si suma turi sutapti su bendra tinkamy finansuoti islaidy suma, nurodyta

paraiskos 7 punkto ,, Projekto biudzetas * lenteléje.)

12. TINKAMUMO FINANSUOTI REIKALAVIMU NEATITINKANCIU ISLAIDU DETALIZAVIMAS
(Pildant lentele ,, Tinkamumo finansuoti reikalavimy neatitinkanciy islaidy detalizavimas *“ nurodomos projektui jgyvendinti butinos veiklos ir jy iSlaidos, kurios néra

tinkamos finansuoti PMIF lésomis. PavyzdZiui, jeigu statinio statyba yra tinkama veikla, taciau Zemés pirkimas — ne, tokiu atveju nurodoma, kaip ir is kokiy Saltiniy bus

jsigyta reikiama Zemé statinio statybai.)

Eil. NI Kokioms projekto veiklonj§ nl{matytos netinkamos Tinkgmumo ﬁqanspoti reikalavimq Numatomas arba} turimas siq iSlaidy
finansuoti i§laidos neatitinkanc¢iy i$laidy suma, eurais finansavimo Saltinis
(Nurodomas numeris is|(Nurodoma netinkamy finansuoti islaidy paskirtis, (Nurodoma netinkamy finansuoti islaidy|(Nurodomas numatomas arba turimas Siy
eiles, pvz., 1, 2, 3. pavyzdziui, ,, pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM), |suma. Sioje skiltyje galima jrasyti tik|islaidy finansavimo Saltinis.)
Sioje skiltyje galima  |kuris neatitinka tinkamumo reikalavimy ir negali biiti  |skaiciy.)
jrasyti tik skaiciy.) jtrauktas j projekto tinkamy finansuoti islaidy
biudzetq”, ,, Zemés pirkimas “.)

13. PROJEKTO DVIGUBO FINANSAVIMO NEBUVIMO PAGRINDIMAS

(Nurodomos veiklos ar projektai, kuriems skirta parama is kity ES arba nacionaliniy Saltiniy, siekiant jsitikinti, kad tas pats projektas nebus finansuotas antrq kartq.)

Teikiamo projekto veiklos Nr. ir IS ES 168y IS ES 163y I$ nacionaliniy 1é8y jgyvendinamos | Esminiai skirtumai tarp projekty
pavadinimas igyvendinamo projekto | igyvendinto projekto veiklos, programos, valstybés veikly, programy bei deleguoty
pavadinimas ir veiklos pavadinimas ir deleguotos funkcijos funkcijy ir (ar) kiti komentarai
(jeigu taikoma) veiklos

(Veiklos numeriai perkeliami is paraiskos
6.1 papunkcio ,, Projekto tikslas“ antros
lentelés 2 skilties ,, Projekto veiklos Nr. ir
pavadinimas “.)




14. PMIF PROGRAMOS RODIKLIAI
(Projektu privaloma prisideti prie privalomy siekti PMIF programos rodikliy, nurodyty PFSA.)

PMIF PMIF programos rodiklio PMIF programos rodiklio Planuojama PMIF programos rodiklio Siektinos reik§més pagrindimas
programos pavadinimas matavimo vienetas reik§mé
rodiklio Nr.

PR4.2 Tarptautinés apsaugos prasytojy | Skaicius 671 (Pateikiami siektinos reikSmés apskaiciavimo

ir asmeny, kuriems suteikta
tarptautiné apsauga, teikiant
paramg PMIF 1éSomis perkelty
i§ vienos ES valstybés narés |
kita, skaicius

principai, kuriais remiantis bity galima
jsitikinti, kad siektina reikSmé reali ir bus
pasiekta iki Prieglobsc¢io, migracijos ir
integracijos  fondo  2014-2020  mety
nacionalinés programos rodikliy skaiciavimo
tvarkos apraSe,  patvirtintame  Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ministro
2015 m. liepos 14 d. jsakymu Nr. A1-432
,,Dél Prieglobscio, migracijos ir integracijos
fondo  2014-2020 mety  nacionalinés
programos  rodikliy skaiciavimo tvarkos
apraSo patvirtinimo“, nurodyto pasiekimo
momento.

Nurodant Siuos principus, neuztenka pateikti
nuorodg | kitame teisés akte nustatytus
jpareigojimus pasiekti vieng ar kitg PMIF
programos rodiklio siekting reikSme; bitina
nurodyti  sqsajas su  projekto  loginiu
pagrindimu (veiklomis, veiklos rodikliais,

biudzetu, jkainiais) ar kita paraiskoje
nurodyta  informacija,  kuri  patvirtinty
siektinos reikSmés pagristumq jgyvendinant
projektg.

Jei nurodyta PFSA, gali biti pateikiami
PMIF  programos  rodiklio  pasiekimg
pagrindziantys dokumentai.)

15. PROJEKTO ATITIKTIS MOTERU IR VYRU LYGYBES IR NEDISKRIMINAVIMO PRINCIPAMS




15.1. Projekto jgyvendinimo metu bus uZtikrintas vyry ir motery lygybés ir nediskriminavimo principy laikymasis
(Pazymima bendruoju atveju, kai projektas nepazeidzia principy. Taip pat nurodoma, ar projekte nenumatomi apribojimai uztikrinant Sio principo jgyvendinimq.)

15.2. Projekto jgyvendinimo metu bus prisidedama prie motery ir vyry lygybés ir nediskriminavimo principy jgyvendinimo (netaikoma)

16. INFORMACIJA APIE PAREISKEJUI SUTEIKTA VALSTYBES PAGALBA

16.1. Nesuteikta

(Sis langelis pazymimas, kai pareiskéjui (partneriui) nebuvo suteikta valstybés pagalba (isskyrus de minimis pagalbg).)

16.2. Suteikta

(Sis langelis pazymimas, kai pareiskéjui (partneriui) suteikta valstybés pagalba (iSskyrus de minimis pagalbg). Tokiu atveju pildomas
dokumentas ,, Informacija apie projektams suteiktq valstybés pagalbq (iSskyrus de minimis pagalbg) *'.)

17. INFORMAVIMAS APIE PROJEKTA (Nurodyti privaloma, jei paZyméta ,,Taikoma*.)
(Pareiskéjas privalo pasirinkti jgyvendinti informavimo priemones, kaip nustatyta PAFT ir PFSA.)

Informavimo priemoné (-¢és) PoZymis ApraSymas

17.1. Interneto svetainéje (jei projekto vykdytojas tokig turi) paskelbti| Taikoma (Zymima ,, Taikoma*“, jei projekto vykdytojas turi interneto

informacijg apie jgyvendinama projekta, apibuidinti jo tikslus, rezultatus ir| Netaikoma svetaing.

informuoti apie finansavimg i§ PMIF ir Lietuvos Respublikos valstybés Pasirinkus ,, Taikoma*, nurodomas interneto svetaines adresas ir,

biudZeto 1é8y (jeigu taikoma), jdéti PMIF Zenkla. jeigu aktualu, trumpas informavimo priemonés aprasymas.)

17.2. Ne véliau kaip iki projekto veikly jgyvendinimo pabaigos pastatyti| Taikoma (Privaloma pazyméti ,, Taikoma*“, jeigu jgyvendinamas projektas,

nuolatinj informacinj stendg, jeigu finansuojamas naujo statinio statybos ir| Netaikoma kurio veiklos susijusios su investicijomis j naujo statinio statybq ir

(arba) statinio paprastojo remonto projektas, kuriam skiriama PMIF 1é8y (tik (arba) statinio paprastgjj remontq ir kuriam skiriama PMIF lésy

ES dalis) suma vir$ija 100 000 (viena Simta tiikstanciy) eury. (tik ES dalis) suma virsija 100 000 (vieng Simtq tikstanciy) eury.
Pateikiamas trumpas informavimo priemonés aprasymas.)

17.3. Kai organizuojami mokymai ar vykdomos Kkitos panaSios projekto| Taikoma (Privaloma pazyméti ,, Taikoma*“, kai organizuojami mokymai ar

veiklos, uztikrinti, kad projekto dalyviams, projekto rezultatais| Netaikoma vykdomos kitos projekto veiklos, kuriuos baigus isduodami

besinaudojantiems asmenims biity pranesta apie projekto finansavimg i§ PMIF dalyvavimq patvirtinantys pazyméjimai ar kiti dokumentai. Kituose

ir Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto (jeigu taikoma) 1éSy ir kad bty dokumentuose (pvz., dalomoji medZiaga ir pan.) nurodoma

naudojamas PMIF Zenklas. informacija apie projekto finansavimg is PMIF ir (ar) Lietuvos
Respublikos valstybés biudzeto, naudojamas PMIF Zenklas.
Pateikiamas trumpas informavimo priemonés aprasymas.)

17.4. Uztikrinti projekto rezultaty prieinamuma projekte nedalyvavusiems| Taikoma (Privaloma pazyméti ,, Taikoma*“, jeigu jgyvendinamas projektas,

subjektams ir projekto jgyvendinimo laikotarpiu savo interneto svetainéje ar| Netaikoma kurio jgyvendinimo metu planuojama sukurti produktus (pvz.,

kitose elektroninés erdvés priemonése skelbti projekto jgyvendinimo metu vertinimo sistemas, metodikas, tyrimus, ataskaitas,

sukurtus produktus. rekomendacijas, naujai sukurtas ar patobulintas programas ir
pan.)

17.5. (Prireikus, nurodomos kitos projekto vykdytojo pasirinktos vykdyti| Taikoma (Pateikiamas trumpas informavimo priemonés aprasymas.)




papildomos informavimo apie projektq veiklos, numatytos PFSA. Gali buti| Netaikoma
sukurtos papildomos eilutés, jeigu numatoma daugiau informavimo apie

projektq veikly.)

18. PRIE PARAISKOS PRIDEDAMU DOKUMENTU SARASAS
(Pareiskéjas lenteléje jraso pridedamus dokumentus, kuriuos privalo pateikti pagal PFSA. Prie kiekvieno lenteléje nurodyto pridedamo dokumento pavadinimo 3 skiltyje
pazymi ,, Taip*, jeigu Sis dokumentas bus teikiamas kartu su paraiskos forma, ir ,,Ne“, kai toks dokumentas néra privalomas teikti pagal PFSA reikalavimus ir
pareiskéjas jo neteiks. Lentelés pabaigoje jrasomi kiti pridedami dokumentai, jei PFSA nurodyta juos pateikti. Pridedamy dokumenty formos skelbiamos atsakingos
institucijos interneto svetainéje.)

Eil.
Nr.

Dokumento pavadinimas

Zymima, jeigu teikiama

Lapy skaicius

1

2

3

4

Partnerio deklaracija

(Jeigu yra keletas partneriy,
jrasomas bendras partnerio
deklaracijy puslapiy skaicius ir
nekuriamos naujos eilutés.)

Klausimynas apie pirkimo ir (arba) importo pridétinés vertés
mokesCio tinkamumg finansuoti i§ Prieglobs¢io, migracijos ir
integracijos fondo ir (arba) Lietuvos Respublikos valstybés
biudZeto 1ésy

(Jeigu projekto biudzete tinkamy finansuoti islaidy
suma numatyta su PVM arba jeigu PFSA nurodoma,
kad kartu su paraiska privaloma pateikti informacijg
apie PVM, pildomas Sis dokumentas.)

Projekto finansavimo Saltinius (netinkamomis finansuoti
pripazinty iSlaidy padengima) pagrindziantys dokumentai,
pavyzdziui, pazyma, kurioje nurodytas banko (kity kredito
jstaigy, juridiniy asmeny) sprendimas suteikti paskola
konkre¢iam projektui, paskolos sutartis ir kt.

Tiekéjy pasitlymai dél prekiy ir (ar) paslaugy kainos

PFSA 8.9 papunktyje nurodytais atvejais, suderinimo su Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerija ir atsakinga institucija
dokumentai

(Irasomi kiti pridedami dokumentai, jei PFSA nurodyta juos
pateikti. Leidziama sukurti daugiau eiluciy.)

19. PAREISKEJO DEKLARACIJA
Patvirtinu, kad:




1. Sioje paraiskoje ir prie jos pridedamuose dokumentuose pateikta informacija, mano Ziniomis ir jsitikinimu, yra teisinga.

2. PraSoma parama yra minimali projektui jgyvendinti reikalinga 1é$y suma.

3. Esu susipazings su projekto finansavimo salygomis, tvarka ir reikalavimais, nustatytais PFSA, kuris patvirtintas <...> (nurodomas teisés aktas, kuriuo patvirtintas
PFSA) ir skelbiamas atsakingos institucijos interneto svetainéje. Jeigu keiCiant ar pildant PFSA bus patvirtinta naujy ir (arba) nustatyta papildomy reikalavimy ir salygy,
sutinku jy laikytis.

4. Man zinoma, kad projektas, kurj finansuoti teikiama $i paraiska, bus vykdomas i§ PMIF 2014-2020 mety 1ésy.

5. Isipareigoju per jgaliotosios institucijos nustatyta terming pateikti jai reikiamg informacija ir (arba) atlikti Lietuvos Respublikos ir ES atsakingy institucijy
nurodytus veiksmus, vykdomus dél PFSA nurodyty ir kity Lietuvos Respublikos ir ES teisés akty nuostaty taikymo.

6. Mano atstovaujamas juridinis asmuo yra jvykdes su mokesciy ir socialinio draudimo jmoky mokéjimu susijusius jsipareigojimus pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus (5i nuostata netaikoma jstaigoms, kuriy veikla finansuojama is Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto arba savivaldybiy biudzZety, ir juridiniams asmenims,
kuriems Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka yra atidéti mokesciy arba socialinio draudimo jmoky mokéjimo terminai).

7. Mano atstovaujamo juridinio asmens vadovas, tikinés bendrijos tikrasis (-ieji) narys (-iai) ar maZosios bendrijos atstovas, turintis (-ys) teis¢ juridinio asmens vardu
sudaryti sandorj, ar buhalteris (-iai), ar kitas (-i) asmuo (-enys), turintis (-ys) teise suraSyti ir pasirasyti mano (juridinio asmens) apskaitos dokumentus, neturi nei$§nykusio
arba nepanaikinto teistumo arba dél mano atstovaujamo juridinio asmens per paskutinius 5 metus nebuvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis pagal
veikas, nustatytas Finansinés paramos ir bendrojo finansavimo 1éSy grazinimo j Lietuvos Respublikos valstybés biudzetg taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2005 m. geguzés 30 d. nutarimu Nr. 590 ,,Dél Finansinés paramos ir bendrojo finansavimo 1é8y grazinimo j Lietuvos Respublikos valstybés biudzeta
taisykliy patvirtinimo®, 3 priedo ,,Apribojimy skirti Europos Sgjungos finansing parama, 2004—2009 mety Europos ekonominés erdvés ir (ar) Norvegijos finansiniy
mechanizmy, 20092014 mety Europos ekonominés erdvés ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy, 2007-2012 mety Lietuvos ir Sveicarijos bendradarbiavimo
programos finansing paramg apraSas™ 2 punkte (jei pareiskéjo veikla yra finansuojama is Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto ir (arba) savivaldybiy biudzety ir
(arba) valstybés pinigy fondy, si nuostata jam néra taikoma).

8. Mano atstovaujamam juridiniam asmeniui netaikomas apribojimas (iki 5 mety) neskirti ES finansinés paramos dél treciyjy Saliy pilie¢iy nelegalaus jdarbinimo.

9. Mano atstovaujamam juridiniam asmeniui néra iSkelta byla dél bankroto ar restruktiirizavimo, néra pradétas ikiteisminis tyrimas dél tikinés komercinés veiklos
arba jis néra likviduojamas, néra priimtas kreditoriy susirinkimo nutarimas bankroto procediras vykdyti ne teismo tvarka (5i nuostata netaikoma biudzetinéms jstaigoms).

10. Mano, kaip juridinio asmens vadovo ar jgalioto asmens, privatiis interesai yra suderinti su visuomenés vie$aisiais interesais.

11. Mano atstovaujamas juridinis asmuo néra bandes gauti konfidencialios informacijos, daryti jtakos atsakingai ir jgaliotajai institucijoms arba jy paskirtiems
vertintojams, stebésenos komitetui ar atskiriems jo nariams atliekant dabartinj ar ankstesnj projekty paraisky vertinima ar atrankg.

12. Mano atstovaujamam juridiniam asmeniui néra taikomas apribojimas gauti finansavimag dél to, kad per sprendime dél 1éSy grazinimo nustatytg termina 1éSos
nebuvo grazintos arba grazinta tik dalis 1€y (Sis apribojimas netaikomas jstaigoms, kuriy veikla finansuojama is Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto ir (arba)
savivaldybiy biudzety, ir (arba) valstybés pinigy fondy).

13. Mano atstovaujamas juridinis asmuo paraiskos vertinimo metu Juridiniy asmeny registrui yra pateikes metiniy finansiniy ataskaity rinkinius, taip pat metiniy
konsoliduotyjy finansiniy ataskaity rinkinius, kaip nustatyta Juridiniy asmeny registro nuostatuose, patvirtintuose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m. lapkri¢io 12
d. nutarimu Nr. 1407 ,,Dél Juridiniy asmeny registro jsteigimo ir Juridiniy asmeny registro nuostaty patvirtinimo* (5i nuostata taikoma tais atvejais, kai finansines
ataskaitas biitina rengti pagal jstatymus, taikomus juridiniam asmeniui, uzsienio juridiniam asmeniui ar kitai organizacijai arba jy filialui).

14. Man nezinomos kitos Sioje deklaracijoje nenurodytos priezastys, dél kuriy projektas negaléty biiti jgyvendintas ar jo jgyvendinimas biity atidedamas arba dél
kuriy projektas nebiity jgyvendintas PMIF 2014-2020 mety programavimo laikotarpiu.

15. Sutinku uztikrinti paraiskoje nurodyta nuosavy 1ésy (jnaso) sumg tinkamoms finansuoti i§laidoms apmokeéti ir uztikrinti visy kity projektui jgyvendinti reikalingy



iSlaidy (tarp jy ir netinkamy finansuoti) apmokéjima.

16. Sutinku, kad paraiska gali buiti atmesta, jeigu joje pateikti ne visi praSomi duomenys (jskaitant Sig deklaracija).

17. Sutinku, kad Europos Audito Rimy, Europos Komisijos, atsakingos, jgaliotosios ir audito institucijy, Viesyjy pirkimy tarnybos, Lietuvos Respublikos valstybés
kontrolés, Finansiniy nusikaltimy tyrimy tarnybos prie Vidaus reikaly ministerijos ir Lietuvos Respublikos konkurencijos tarybos jgalioti asmenys audituoty ir
kontroliuoty mano, kaip projekto vykdytojo, tiking ir finansine veikla, kiek ji yra susijusi su projekto jgyvendinimu.

18. Sutinku, kad asmenys, tvarkantys mano atstovaujamo juridinio asmens duomenis (kredito jstaigos bei kitos finansy jstaigos, Valstybinio socialinio draudimo
fondo valdyba prie Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos, valstybés jmoné Registry centras, Gyventojy registro tarnyba ir kitos institucijos,
kurios turi teis¢ tvarkyti mano atstovaujamo juridinio asmens duomenis apie gaunamas pajamas, turimg turtg, nekilnojamojo turto sandorius, finansinius jsipareigojimus
ir kitus duomenis), atsakingai ir (arba) jgaliotajai institucijoms paprasius, pateikty joms turimus mano atstovaujamo juridinio asmens duomenis apie gaunamas pajamas,
turimg turta, nekilnojamojo turto sandorius bei prisiimtus finansinius jsipareigojimus ir kitus duomenis, kad galéty jvertinti, ar projektas yra tinkamas gauti finansavima.

19. Sutinku, kad informacija apie mano atstovaujamo juridinio asmens pateiktg paraiSka (pareiSkéjo pavadinimas, projekto pavadinimas, trumpas projekto
aprasymas, paraiSkos kodas ir praSomy skirti finansavimo 1éSy suma), taip pat paraiskos vertinimo rezultatai, priimtas sprendimas finansuoti projekta arba jo nefinansuoti,
informacija apie sudarytg projekto sutartj ir projektui skirty finansavimo 1é8y suma, informacija apie jgyvendinant projektg sukurtus produktus (jeigu jy skelbimas
nepriestarauja Lietuvos Respublikos teisés aktams) bty skelbiami atsakingos institucijos interneto svetainéje.

20. Patvirtinu, kad esu informuotas apie savo teise susipazinti su atsakingos ir jgaliotosios institucijy tvarkomais mano atstovaujamo juridinio asmens duomenimis ir
kaip jie yra tvarkomi, reikalauti iStaisyti, sunaikinti Siuos duomenis arba sustabdyti duomeny tvarkymo veiksmus, kai duomenys tvarkomi nesilaikant Lietuvos
Respublikos jstatymy nuostaty, taip pat nesutikti, kad biity tvarkomi Sie duomenys.

21. Sutinku, kad paraiskoje pateikti duomenys biity apdorojami ir saugomi PMIF programos valdymo ir prieziiiros tikslais.

(pareiskéjo vadovo arba jgalioto asmens pareigy (parasas) (vardas ir pavard¢)
pavadinimas)



Paraiskos finansuoti i§ Prieglobs¢io, migracijos ir
integracijos fondo 2014-2020 m. 1éSy bendrai
finansuojama projekta

1 priedas

(partnerio pavadinimas, adresas)

PARTNERIO DEKLARACIJA§

(data)

AS, , patvirtinu, kad:
(vardas ir pavardeé)

1. Esu susipazings su teikiamu projektu, savo teisémis ir pareigomis jgyvendinant projekts.

2. Sioje paraiskoje ir prie jos pridedamuose dokumentuose pateikta informacija, mano Ziniomis ir jsitikinimu, yra teisinga.

3. Mano atstovaujamas juridinis asmuo yra jvykdes su mokesc¢iy ir socialinio draudimo jmoky mokéjimu susijusius jsipareigojimus pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus (si nuostata netaikoma jstaigoms, kuriy veikla finansuojama is Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto arba savivaldybiy biudzety, ir juridiniams asmenims,
kuriems Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka yra atideti mokesciy arba socialinio draudimo jmoky mokéjimo terminai).

4. Mano atstovaujamo juridinio asmens vadovas, Gkinés bendrijos tikrasis (-ieji) narys (-iai) ar mazosios bendrijos atstovas, turintis (-ys) teis¢ juridinio asmens vardu
sudaryti sandorj, ar buhalteris (-iai), ar kitas (-i) asmuo (-enys), turintis (-ys) teis¢ surasyti ir pasirasyti mano (juridinio asmens) apskaitos dokumentus, neturi nei§nykusio
arba nepanaikinto teistumo arba dél mano atstovaujamo juridinio asmens per paskutinius 5 metus nebuvo priimtas ir jsiteiséjgs apkaltinamasis teismo nuosprendis pagal
veikas, nustatytas Finansinés paramos ir bendrojo finansavimo 1é8y grazinimo j Lietuvos Respublikos valstybés biudzeta taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2005 m. geguzés 30 d. nutarimu Nr. 590 ,,Dél Finansinés paramos ir bendrojo finansavimo 1éSy grazinimo j Lietuvos Respublikos valstybés biudzeta
taisykliy patvirtinimo®, 3 priedo ,,Apribojimy skirti Europos Sajungos finansing parama, 2004-2009 mety Europos ekonominés erdvés ir (ar) Norvegijos finansiniy
mechanizmy, 2009-2014 mety Europos ekonominés erdvés ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy, 2007-2012 mety Lietuvos ir Sveicarijos bendradarbiavimo
programos finansing parama aprasas“ 2 punkte (jei pareiskéjo veikla yra finansuojama is Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto ir (arba) savivaldybiy biudzety, ir
(arba) valstybés pinigy fondy, 5i nuostata jam néra taikoma).

5. Mano atstovaujamam juridiniam asmeniui néra iSkelta byla dél bankroto ar restruktiirizavimo, néra pradétas ikiteisminis tyrimas dél tikinés komercinés veiklos
arba jis néra likviduojamas, néra priimtas kreditoriy susirinkimo nutarimas bankroto procediiras vykdyti ne teismo tvarka (5i nuostata netaikoma biudzetinéms jstaigoms).

6. Mano atstovaujamam juridiniam asmeniui netaikomas apribojimas (iki 5 mety) neskirti Europos Sajungos finansinés paramos dél treciyjy Saliy pilieciy nelegalaus
jdarbinimo.

5 Atskiras partnerio deklaracijas pasiraso visy paraiskos 3 punkte , Informacija apie partnerj (-ius)“ nurodyty partneriy vadovai ar jgalioti atstovai.



7. Mano atstovaujamam juridiniam asmeniui néra taikomas apribojimas gauti finansavimg dél to, kad per sprendime dél 1&éSy grazinimo nustatyta terming 1éSos
nebuvo grazintos arba grazinta tik dalis 1€y (Sis apribojimas netaikomas jstaigoms, kuriy veikla finansuojama is Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto ir (arba)
savivaldybiy biudzety, ir (arba) valstybés pinigy fondy).

8. Mano atstovaujamas juridinis asmuo paraiSkos vertinimo metu Juridiniy asmeny registrui yra pateikes metiniy finansiniy ataskaity rinkinius, taip pat metiniy
konsoliduotyjy finansiniy ataskaity rinkinius, kaip nustatyta Juridiniy asmeny registro nuostatuose, patvirtintuose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m. lapkri¢io 12
d. nutarimu Nr. 1407 ,,Dél Juridiniy asmeny registro jsteigimo ir Juridiniy asmeny registro nuostaty patvirtinimo* (5i nuostata taikoma tais atvejais, kai finansines
ataskaitas butina rengti pagal jstatymus, taikomus juridiniam asmeniui, uzsienio juridiniam asmeniui ar kitai organizacijai arba jy filialui).

9. Sutinku uztikrinti paraiskoje nurodyta nuosavy 1éSy (jnaso) suma tinkamoms finansuoti islaidoms apmokeéti ir uztikrinti visy kity projektui jgyvendinti reikalingy
iSlaidy (tarp jy ir netinkamy finansuoti) apmokéjimg.

10. Sutinku, kad Europos Audito Riimy, Europos Komisijos, atsakingos, jgaliotosios ir audito institucijy, VieSyjy pirkimy tarnybos, Lietuvos Respublikos valstybés
kontrolés, Finansiniy nusikaltimy tyrimy tarnybos prie Vidaus reikaly ministerijos ir Lietuvos Respublikos konkurencijos tarybos jgalioti asmenys audituoty ir
kontroliuoty mano, kaip projekto partnerio, tiking ir finansing veikla, kiek ji yra susijusi su projekto jgyvendinimu.

11. Sutinku, kad parai§ka gali biiti atmesta, jeigu joje pateikti ne visi praSomi duomenys (jskaitant $ig deklaracija).

12. Sutinku, kad paraiSkoje pateikti duomenys biity apdorojami ir saugomi PMIF programos valdymo ir priezitiros tikslais.

13. Sutinku, kad informacija apie pateiktg paraiska (pareiSkéjo ar partnerio pavadinimas, projekto pavadinimas, trumpas projekto apraSymas, paraiskos kodas ir
praSomy skirti finansavimo 1é8y suma), taip pat paraiskos vertinimo rezultatai, priimtas sprendimas finansuoti projekta arba jo nefinansuoti, informacija apie sudaryta
projekto sutartj ir projektui skirty finansavimo 1éSy suma, informacija apie jgyvendinant projekta sukurtus produktus (jeigu jy skelbimas neprieStarauja Lietuvos
Respublikos teisés aktams) biity skelbiami atsakingos institucijos interneto svetainéje.

14. Esu susipazings su paraiskos 2 priede ,,Klausimynas apie pirkimo ir (arba) importo pridétinés vertés mokescio tinkamumo finansuoti i§ Prieglobs¢io, migracijos
ir integracijos fondo ir (arba) Lietuvos Respublikos biudZeto 1é8y* pateiktais duomenimis apie mano atstovaujamg juridinj asmenj ir patvirtinu, kad $ie duomenys teisingi.

(partnerio vadovo arba jgalioto asmens pareigy (parasas) (vardas ir pavard¢)
pavadinimas)



Paraiskos finansuoti i§ Prieglobs¢io, migracijos ir
integracijos fondo 2014-2020 m. 1éSy bendrai
finansuojama projekta

2 priedas

(pareiskéjo pavadinimas, adresas)

KLAUSIMYNAS APIE PIRKIMO IR (ARBA) IMPORTO PRIDETINES VERTES MOKESCIO TINKAMUMA FINANSUOTI IS PRIEGLOBSCIO,
MIGRACIJOS IR INTEGRACIJOS FONDO IR (ARBA) LIETUVOS RESPUBLIKOS VALSTYBES BIUDZETO LESU

(data)

(Klausimynas pildomas tuo atveju, kai pareiskéjas ir (arba) partneris (-iai) teigia, kad jgyvendinant projektq bus patiriamos pirkimo ir (arba) importo pridétinés vertes
mokescio (toliau — PVM) islaidos, kurios tinkamos finansuoti Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo ir (arba) Lietuvos Respublikos biudzeto léSomis. Jeigu
pareiskéjas turi partnerj (-iy), kuris (-ie) vykdys su projekto jgyvendinimu susijusius pirkimus, pareiskéjas atsako j klausimus lenteléje uz kiekvieng projekto partnerj
atskirai. Laukeliuose pazymimi tik teisingi atsakymai.)

Pareiskéjo Projekte Projekte numatomos jsigyti prekés ar paslaugos, skirtos pareis$kéjo arba partnerio PVM Pareiskéjo arba Pastabos
arba numatomos | neapmokestinamai veiklai vykdyti (pagal Lictuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo partnerio
partnerio jsigyti (toliau — PVM jstatymas) 20—29 ir 31-33" straipsnius (PVM jstatymo straipsniy detalizavimas vykdoma veikla
pavadini prekeés ar pateikiamas po lentele) yra misri pagal
mas paslaugos, |1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 |11 |12 |13 |14 |15 |16 PVM jstatymo
skirtos 59 str.
pareiskéjo
arba
partnerio
neekonomin
ei veiklai
vykdyti
(Siame (Papildoma
lauke informacija
nurodomas pateikiama
pareikejo Siame lauke.)
arba
partnerio




pavadini-
mas.
Nurodyti
privaloma)

PVM jstatymo 20—29 ir 31-33" straipsniy detalizavimas:

1. Su sveikatos prieziiira susijusios prekés ir paslaugos (PVM jstatymo 20 straipsnis);

2. Socialinés paslaugos ir susijusios prekés (PVM jstatymo 21 straipsnis);

3. Svietimo ir mokymo paslaugos (PVM jstatymo 22 straipsnis);

4, Kulttros ir sporto paslaugos (PVM jstatymo 23 straipsnis);

5. Politiniy partijy, profesiniy sajungy ir kity jsteigty ir veikianciy narystés pagrindu pelno nesiekianc¢iy juridiniy asmeny savo nariams teikiamos paslaugos bei tickiamos
prekés (PVM jstatymo 24 straipsnis);

6. Religiniy bendruomeniy, bendrijy ir centry savo nariams teikiamos paslaugos bei kai Sie asmenys kita asmenj apripina personalu (PVM jstatymo 24 straipsnis);

7. Pelno nesiekianéiy juridiniy asmeny organizuojamy labdaros ir paramos renginiy metu $iy asmeny tiekiamos prekés ir (arba) teikiamos paslaugos (PVM jstatymo 24
straipsnis);

8. Nepriklausomy grupiy savo nariams teikiamos paslaugos (PVM jstatymo 24 straipsnis);

9. Pasto paslaugos (PVM jstatymo 25 straipsnis);

10. Radijas ir televizija (PVM jstatymo 26 straipsnis);

11. Draudimo paslaugos (PVM jstatymo 27 straipsnis);

12. Finansinés paslaugos (PVM jstatymo 28 straipsnis);

13. Specialiis Zenklai (PVM jstatymo 29 straipsnis);

14. Nekilnojamyjy pagal prigimtj daikty nuoma (PVM jstatymo 31 straipsnis);

15. Nekilnojamyjy pagal prigimtj daikty pardavimas ar kitoks perdavimas (PVM jstatymo 32 straipsnis);

16. Ypatingi atvejai, kai prekiy tiekimas ir paslaugy teikimas bei prekiy jsigijimas i§ kitos valstybés narés PVM neapmokestinami (PVM jstatymo 33 ir 33" straipsniai).

(pareiskéjo vadovo arba jgalioto asmens pareigy (parasas) (vardas ir pavarde)
pavadinimas)



Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020

mety nacionalinés programos 4.2 ypatingo atvejo

,Uzsienie¢iy perkélimas j Lietuvos Respublikos teritorijg i§
Europos Sajungos valstybés narés* projekty finansavimo

salygy apraso Nr. PMIF-4.2-VV-01
4 priedas

(Isipareigojimu dél uzsienie¢iy perkélimo j Lietuvos Respublikos teritorija i§ Europos Sajungos valstybés narés jvykdymo ataskaitos

forma)

ISIPAREIGOJIMU DEL UZSIENIECIU PERKELIMO ] LIETUVOS RESPUBLIKOS TERITORIJA IS EUROPOS SAJUNGOS

VALSTYBES NARES JVYKDYMO ATASKAITA

Projekto kodas

(irasomas projekto kodas)

Projekto vykdytojo pavadinimas

(irasomas projekto vykdytojo pavadinimas)

Projekto pavadinimas

(irasomas projekto pavadinimas)

Eil. Perkeltam tikslinés Perkelto TGA | Faktinio TGA | Perkelto | Perkélimois Europos Pilnametis | Pilnameté | Nepilnametis Nelydimas
nr. grupés asmeniui jregistravimo perkélimo TGA Europos Sagjungos vyras moteris asmuo nepilnametis
(toliau — TGA) UZsienieciy data kilmés Sajungos valstybé naré, is asmuo
suteiktas UZzsienieCiy | registre data (m., meén., salis valstybés kurios perkeltas
registro registracijos | (m., mén., d.) d.) nares teisinis TGA
numeris pagrindas
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
IS viso

1. I lentelés 1 stulpelj iraSomas eilés numeris.
2. I lentelés 2 stulpelj jraSomas perkeltam TGA suteiktas UzsienieCiy registro registracijos numeris.
3. I lentelés 3 stulpelj jraSoma perkelto TGA jregistravimo UZsienieCiy registre data, nurodant metus, ménesj, diena.
4. I lentelés 4 stulpelj iraSoma faktiné perkelto TGA perkélimo (atvykimo) i Lietuvos Respublikos teritorijg data, nurodant metus, ménesj, dieng.
5. Ilentelés 5 stulpelj jraSoma perkelto TGA kilmés $alis.
6. I lentelés 6 stulpelj jraSomas teisinis pagrindas, kuriuo vadovaujantis i§ Europos Sajungos valstybés narés | Lietuvos Respublikos teritorijg perkeltas TGA: 2015 m. rugs¢jo 14 d.
Tarybos sprendimas (ES) Nr. 2015/1523, kuriuo Italijos ir Graikijos labui nustatomos laikinosios priemonés tarptautinés apsaugos srityje (toliau — Tarybos sprendimas (ES) Nr.




2015/1523), arba 2015 m. rugséjo 22 d. Tarybos sprendimas (ES) Nr. 2015/1601, kuriuo Italijos ir Graikijos labui nustatomos laikinosios priemongés tarptautinés apsaugos srityje (toliau —
Tarybos sprendimas (ES) Nr. 2015/1601).

7. ] lentelés 7 stulpelj jraSoma Europos Sajungos valstybé nareé, i kurios pagal Tarybos sprendima (ES) Nr. 2015/1523 arba Tarybos sprendima (ES) Nr. 2015/1601 perkeltas TGA.

8. Lentelés 8 stulpelyje pazymima (jrasoma 1), ar perkeltas TGA yra pilnametis vyras.

9. Lentelés 9 stulpelyje pazymima (jraSoma 1), ar perkeltas TGA yra pilnameté moteris.

10. Lentelés 10 stulpelyje paZymima (jraSoma 1), ar perkeltas TGA yra nepilnametis.

11. Lentelés 11 stulpelyje pazymima (jraSoma 1), ar perkeltas TGA yra nelydimas nepilnametis. Tuo atveju, kai perkeltas TGA yra nelydimas nepilnametis, pazymimas tik 11 stulpelis, o
10 stulpelis neZymimas.

Priedo pakeitimai:
Nr. A1-194, 2016-04-15, paskelbta TAR 2016-04-15, i. k. 2016-09564

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, [sakymas

Nr. A1-194, 2016-04-15, paskelbta TAR 2016-04-15, i. k. 2016-09564

Dél Lietuvos Respublikos socialinés aspaugos ir darbo ministro 2016 m. sausio 12 d. jsakymo Nr. A1-16 ,,Dél Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés
programos 4.2 ypatingo atvejo ,,UzsienieCiy perkélimas j Lietuvos Respublikos teritorija i§ Europos Sajungos valstybés narés® projekty finansavimo salygy apraso Nr. PMIF-4.2-V-01
patvirtinimo* pakeitimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=c50d0d9002d711e6b9699b2946305ca6
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=c50d0d9002d711e6b9699b2946305ca6

